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IDENTIFIQUE A SUS ARTISTAS FAVORITOS Y COMPARE CON LA LISTA QUE APARECE EN PAGINA 37 9 


LINELANDIA 


PUBLICADA EN HOLLYWOOD 


TOMO XIII 


POR 
CESAR MIRO 


“Si quiere usted conseguir trabajo en 
Hollywood, váyase a Nueva York”, es 
un consejo que oímos de muchos labios, 
que a veces puede parecernos muy 
escéptico, en la Babilonia desconcer- 
tante del celuloide. La aparente paradoja 
tiene, en el fondo, un gran contenido 
de verdad. Algo semejante ha sucedido, 
en casos innumerables, con los nombres 
famosos del cinema. Astros, estrellas 
y hasta algún cometa inesperado y 
efímero, han marcado la clásica trayec- 
toria desde los encendidos escenarios 
del Este hasta el horizonte de la urbe 
californiana que ilumina al mundo con 
el sol nocturno de sus reflectores fan- 
tásticos. La razón secreta de esta con- 
tradicción reside en el hecho, de una 
profunda lógica, de que Hollywood no 
consagra, no otorga su codiciado tesoro 
de gloria, sino a aquellos que vienen 
asistidos por el triunfo y la fortuna. 
Hollywood no fabrica celebridades; las 
estrellas vienen ya logradas, con luz 
propia, desde los más remotos horizontes 
del mundo. 


Hay excepciones, sin embargo, en la 
rígida conducta de la ciudad del cine. 
Y una de estas excepciones, acaso la 
más notable, es la que abre el párrafo 
inicial de la inquietante biografía de 
Norma Shearer. Norma abandonó una 
mañana las calles pintorescas de un 
suburbio de Montreal, la urbe cana- 
diense que la vió nacer, y encaminóse 
con incierto paso, frágil paso infantil 
de los catorce años, a la ciudad tenta- 
cular, hostil, indiferente, al Nueva York 
gigantesco que consagra o que aniquila. 
Como tantos, fué a buscarse la vida, fué 
a luchar. Crudos inviernos la vieron 
cruzar slas calles popwlosas confuniéns 
dola én su vértigó Inviéernos en 10s 
que era necesario colocar dentro de los 
zapatos unos pedazos de pápel para 
caléntar los pies endurecidos por la 
márcha “y por el frío. 


(va a la pagina 46) 


La posición de Norma /en la pán- 

«talla há quedado definitivamente 

establecida én los últimos meses, 

y sus penas persoñales que un 

día parecieron apagar su ardor 

artistico, son ahora cosa del 
pasado. 


SEPTIEMBRE, 1939 


LA PAREJA FELIZ ... Tyrone Power 
y Anabella partieron para Europa donde 
la Señora Carpentier espera ansiosa- 
mente a su nuevo hijo político. En reali- 
dad, este viaje será la luna de miel de 
los dos juveniles astros, pues sus graves 
ocupaciones les impidieron celebrarla 
antes. Se dirigirán a Italia donde el 
conde Rossi, fabricante multimillonario 
del vermuth que lleva su nombre, los 
ha invitado a ser huéspedes suyos. De 
allí se dirigirán a París y de París a 
Noruega y a Inglaterra. Toda esta 
maravillosa sucesión de diversiones va a 
durar dos meses, al cabo de los cuales 
Tyrone estará de vuelta en Hollywood, 
listo para comenzar su próxima película. 


: u 
Arriba vemos Loretta 


la amena. k Benny dette 
bara Stamwycl e de la cámara, Claude 
$ sal fuera de Colbert. 
BOXEADOR HUMORISTA . . . El 


pugilista cinematográfico de los estudios 
Warner, Maxie Rosenbloom tropezó no 
hace mucho con el dueño del estudio 
Jack Warner y le preguntó a boca de 
jarro, “Mr. Warner. Si le quito a Joe 
Louis el campeonato mundial, me ofrece 
usted un contrato mejor que el que 
tengo ahora?” Mr. Warner replicó pater- 


nalmente, “Hazlo, Maxie, y despues 
hablaremos . . .”» Maxie interrumpió: 
“¡Que va . .. si le quito el campeonato 


a Joe Louis, usted será el que me vendrá 
a pedir trabajo .. .!” 


UN DEBATE MATRIMONIAL SEN- 
SACIONAL ... tuvo lugar en la Corte 
de Los Angeles entre la cantante Ruth 
Etting y la ex-esposa del hombre con 
quien se acaba de casar, el músico Myrl 
Alderman, Dicha señora acusa a Ruth de 
haberle arrebatado los afectos de su 
marido. Entre otros incidentes román- 
ticos descritos durante el proceso, salió 
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absortos € 
s Stewart, 


Robert Taylor, 


En 


a Cuento el ósculo sentimental que 
propinó en un bar de Hollywood Alder- 
man a la chica del “sarong”, Dorothy 
Lamour. Desde luego Dorothy ha negado 
rotundamente la paternidad del beso y 
dice “que si realmente lo besó, cosa que 
no recuerda haber hecho, sería un beso 
motivado por el éxito de alguno de los 
programas de radio en que tomaban 
parte juntos, pero nunca una manifesta- 
ción de particular afectuosidad .... 


ALEXANDER ROSENFELD ... es un Ñ 
pintor y retratista contratado expresa. 
mente por los estudios de cine para 
pintar personajes que no se parezcan a 
nadie. La razón de ser de esta origina] 
ocupación, que produce al artista abun. 
dantes morlangos, no es otra que el 
miedo de que se identifiquen los cuadros 
que adornan los escenarios, y los estudios 
tengan que enfrentar la acción judicial 
entablada por los descendientes del per- 
sonaje que aparece en el cuadro. El 
Señor Rosenfeld es un exelente re- 
tratista pero cuando le dicen que su 
cuadro no se parece en nada al modelo, 
en lugar de indignarse se llena de satis- 
facción. 


MYRNA LOY TENIA QUE MORIRSE 

. el otro día en una escena de la 
película, “The Rains Came”, Tyrone 
Power era el astro que lloraba lágrimas 
cocodrilescas al lado del lecho mortal. 
Cuando todo estaba listo para que la 
víctima exhalara el último suspiro, y 
reinaba en el escenario un silencio 
sepulcral, Myrna saltó de la cama. “Qué 
pasa?” preguntó el director. “Que me 
ha dado un calambre ...” De nuevo se 
inicia la filmación de la escena. Tyrone 


Abajo, dos tórtolos de la colonia cine- 
lándica se van a divertir a una sala de 
cine. Gene Raymond y su esposa, Jean- 
ette MacDonald, que parece estar susu- 
rrándole algo muy interesante a Gene. 


comienza a llorar grandes lagrimones / 
Myrna asume la posición agónica en € 
lecho. Otra vez interrumpe la escena € 
el momento crítico. Se rasca las naricé 
y se vuelve a meter en Cama. Esta Vel 
estira la pata con toda felicidad. 


SHIRLEY SIGUE ADELANTE ... lt: 
popularidad de la estrella infantil W- 
decrece. La próxima película de Shirle 
Temple será una obra del famoso poell 


Estrellas con ante- 
ojos. El cameraman 
sorprende a Bette 
Davis y George 
Brent durante una 
velada musical, con 
los espejuelos que 
ambos usan ya que 
son cortos de vista. 


A la derecha, Barbara 
Stanwyck parece estar 
enseñando a James 
Stewart, los pasos más 
recientes de un baile, 
y abajo, el actor Lee 
Bowman, lleva de com- 
pañera a Sonja Henie, 


y autor dramático belga, Maurice Mater- 
linck, titulada “The Blue Bird”. Darryl 
Zanuck ha renovado, cosa muy natural, 
el contrato de la chiquilla prodigiosa 
que terminó hace varios días y se id irdo 
preparaba para presentarla en un argu- A: res acond: Fid. 
mento cinematográfico que fue desechado dle" da e hace poco 
por la madre de Shirley. Zanuck, con- filmar para: la 320% 
vencido de que tenía razón en su opo- Century-Fox. 
sición a la historia, la reemplazó por la 

obra de Materlinck. 


EX PROXIMA > PELICULA <> de 
Wallace Beery, se titulará “Bonanza” y 
la acción ocurrirá en Mexico. El famoso 
intérprete de “Viva Villa” volverá a 
aparecer en la pantalla vestido a la 
Usanza del país de los charros en un 
argumento que tiene que ver con el 
proletariado mexicano y los trabajadores 
de las minas allá por los años de 1900. 


ARTHUR HORNBLOW HA REGRE- 
SADO DE EUROPA .... y durante su 
Permanencia en Londres y París no 
perdió la oportunidad de iniciar nego- 
Ciaciones y planes para sus futuras 
películas, Entre otras personalidades 
artísticas, conferenció largamente con el 
famoso actor francés Sascha Guitry y 
según parece existe la posibilidad de 
que éste haga una película para los 
estudios Paramount en el futuro cercano. 


DE ACTOR A DIRECTOR ... Leslie 
enton es un actor que tuvo gran popu- 
laridad y que interpretó en la pantalla 
con gran acierto, raqueteros y tipos del 
ajo fondo. Ahora ha pasado a dirigir 
Películas para la Metro, realizando así 
2 ambición de muchos astros de la 


pantalla y llevando a cabo una transi- 
ción muy difícil. Su primera película 
fué muy discutida, pero ahora acaba de 
filmar “Stronger than Desire” y segun 
parece la película va a tener un gran 
éxito y va a convertir a Leslie en uno 
de los directores populares del cine. 


LA TRIBU SENTIMENTAL DE LOS 
NADJAS ... vive en una colonia inglesa 
en Africa y conserva la costumbre de 
sus bailes rituales. El cacique es un 
gran aficionado al cine y a menudo viene 


a un pueblo cercano a la región donde 
habitan a ver funciones cinematográficas. 
Segun parece vió a Eleanor Powell en 
su último film y se entusiasmó de tal 
manera con el baile de la actriz que 
ordenó que la tribu ensayara algo 
parecido para incorporarlo a sus ritos 
religiosos. Como siga así el entusiasmo 
de los Nadjas pronto tendrán que im- 
portar una banda de jazz de los Estados 
Unidos. 


JOSEPH CALLEIA HA DECIDIDO 
ARREPENTIRSE . . . de sus múltiples 
crímenes, iniciar vida nueva y con- 
vertirse en un venerable santón. En la 
actualidad se ha metido de cabeza en 
un convento de frailes con el objeto de 
asimilar sus devotas costumbres. Nada 
de esto es tan difícil como parece. Joseph 
que desempeña siempre papeles de 
“criminal”, es en realidad una buení- 
sima persona y fué educado en un 
colegio de jesuitas, siendo su hermano 
un miembro promiente de dicha orden. 
En el film “Full Confession”, Joseph va 
a desempeñar la parte de un sacerdote 
y para comprender mejor el papel, se 
ha encerrado en un convento por unos 
días. 


Aur 


ARA 


PATATAS 


LOS BESOS DEMASIADOS SIN- 
CEROS no dan resultados en la 
pantalla. Cuando menos así opina el 
famoso director de Warner Brothers, 
Michael Curtiz. Dirigiendo un “clinch” 
amoroso entre Priscilla Lane y John 
Garfield, durante la filmación de “Hijas 
Valerosas”, explicó a los dos jóvenes 
actores la necesidad de que el beso 
cinematográfico fuera pensado más bien 
que sentido. Dos que están de verdad 
enamorados toman el beso tan en serio, 
que lo hechan a perder completamente 
. . . para las cámaras. 


LA FAMOSA ACTRIZ INGLESA ... 
Anna Neagle que interpretara con gran 
éxito, hace ya algun tiempo, la parte de 
la reina Victoria, acaba de terminar la 
filmación de la película “Edith Cavell”, 
para los estudios R-K-O. Anna partió 
para Inglaterra, pero antes de hacerlo 
hizo varias declaraciones acerca de sus 
impresiones de los Estados Unidos. Una 
de las cosas que más le han gustado son 
los sandwiches de carne molida que se 
denominan “hamburguers” y los de 
salchicha, conocidos con el apelativo de 
“perros calientes”. 


ROCKEFELLER EN LA PANTALLA 
. . . Tales son las intenciones de Sam 


Goldwyn, que planea actualmente cine- 
matizar la vida del famoso millonario 
cuyo desprendimiento no ha tenido rival 
en este país. Warner intentó antes 
Mevarla: ca. la: pantalla con . el “actor 
George Arliss en el papel de Rocke- 
feller. Arliss se parece incluso física- 
mente a John D. y, si Warner no se 
opone, las mismas negociaciones serán 
llevadas a cabo por United Artists. 


EL CELEBRADO DETECTIVE MR. 
MOTO ... pasará a la historia debido a 
que el público cinematográfico de Norte- 
america lo ha tomado por japonés y 
como a tal lo ha declarado incapaz de 
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Arriba, dos trasnochadores del boule- 
vard que son Wayne Morris y su joven 
esposa, visitan los centros de moda en 
la ciudad del celuloide, y se detienen 
un momento a posar antes las cámaras. 


hacerse popular. El estudio ha tratado 
de diversos modos de probar que el. 
señor Moto no tiene nada que ver cop 
el país de los Samurais, pero finalmente 
ha tenido que acceder al pedido de los 
exhibidores y lo ha condenado definitiva. 
mente a desaparecer. 


EL REY DE LA VIRILIDAD . 
la pantalla es el astro Clark Gable, 
Clark atesora en lo que vale este 
flamante título y desde luego no hace y 
dice nada: que no sea propio de un 
hombre ferozmente masculino. Por 
ejemplo durante la filmación de “Idiot's 
Delight”, el estudio pasó la pena negra 
para convencerlo de que el hecho de 
que se soltara bailando ante la cámara, 
no perjudicaría en lo más mínimo su 
reputación de varón número uno del 
cinema. En la actualidad Clark filma 
“Gone with the Wind” y también ha 
librado numerosas batallas a causa de 
eliminar toda escena melosa o frase 
demasiado sentimental. 


EN NORTEAMERICA LOS LUJOSOS 
DEPARTAMENTOS . que se hallan 
en lo más alto de los edificios elegantes 
se llaman “penthouses”. Se alquilan por 
precios elevadísimos. Peggy Fears y su 
esposo. A. C. Blumenthal viven en el 
sótano de un edificio en Beverly Hills 
desde cuyas ventanas puede verse el 
panorama completo de la ciudad de Los 
Angeles que está más abajo. Le llaman 
por antonomacia “penthouse” y es la 
única vivienda de esta clase para ir a 
la cual hay que bajar las escaleras en 
lugar de subirlas. 


David Niven. Los dos piensan divertirse 
a mas y mejor recorriendo la famosa 
ruta de Clark Gable y Tyrone Power, 
pero, según parece, su cara mitad, la 
bella francesa Lily Damita no ve con 
simpatía el viaje y es posible que a 
causa de eso no pueda llevarse a cabo. 


EN LA PELÍCULA “THE WOMEN” 
. . . de Metro Goldwyn Mayer, en la cual 
aparece en el rol estelar Norma Shearer, 
hay una línea en el diálogo que produce 
grandes estallidos de risa en el escenario. 
Mary Boland, jamona de la pantalla 
llama a su sirviente en momentos de 
gran dramaticidad y le dice: “Por favor 
tráigame un sedativo para los nervios y 
póngale unas cucharadas de whiskey.” 


A PESAR DE QUE BETTE DAVIS 
según dicen, está perpetuando un 
gran idilio con el apuesto George Brent 
no falta quien afirma que está a punto 
de reconciliarse con su ex-esposo, Har- 
mon O. Nelson. Vaya usted a saber qué 
es lo que hay de cierto en ambas ver- 
siones. La verdad es que Hollywood es 
el rompecabezas sentimental más enma- 
rañado que puede concebirse. 


OBSERVACION INEXACTA ...es la 
que hacen los carteles de anuncio de la 
excelente película de la Paramount 
“Man About Town”. Dicen así: “Para- 
mount presenta a Jack Benny, con el 
cual colaboran Edward Arnold, Dorothy 
Lamour y Phil Harris y cuyas labores 
obstruye el negrito “Rochester”.” ¡El tal 
negrito se roba la película en forma 
escandalosa .. .! 


(va a la página 36) 


Abajo, la cámara sorprende un momento 
de gran felicidad en la vida de la joven 
artista, Judy Garland, cuando el pro- 
ductor Louis B. Mayer, le muestra un 


Para mantenerse en buena salud, el astro Dick Powell ejercita al tennis y regalo que él le hace con motivo de su 
aquí lo vemos saltando el "net para demostrar su agilidad y perfecta compleaños. Espectador interesado y 
condición física. maravillado es Mickey Rooney. 


UNA ESCENA EMOCIONANTE 
OCURRE EN LA PELICULA ... “The 
Lady and the Night”, cuyo argumento 
está basado en los amores de Isabel de 
Inglaterra y Lord Robert Essex. Cuando 
lo condenan a muerte por fraguar una 
rebelión la reina lo hace venir a sus 
habitaciones y le ofrece cuanto quiera 
incluso el trono si la perdona. El se 
niega a hacerlo. “Si aceptara, le dice, 
yo sería tu muerte ... y tu debes vivir 
: +» Para que viva Inglaterra”. Isabel 
histérica grita: “Llévatelo todo . . . Mi 
trono... Inglaterra .. .” Sus gritos se 
mezclan con el batir de los tambores. 

crescendo espeluznante continúa 


hasta que rueda la cabeza de Essex en 
el cadalso. 


| ERROL FLYNN IRA A SUDAMER- 
MO LóA.. Silo deja Lily Damita. Errol 
| fragua un vuelo alrededor de nuestros 

Dalses acompañado por el actor inglés 
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POR 
LORENZO MARTINEZ 


Arriba, Cary Grant 
y derecha, Charles 
Boyer, de Walter 
Wanger, ambos as- 
tros de primera 
magnitud. 


Ellos . . . los hombres apuestos de 
Hollywood, cuya sonrisa viril irradia 
alegría al mundo y por cuya efigie 
magnética suspiran las chicas de todos 
los países, poseen el secreto de la 
atracción masculina y sin querer han 
renovado la esencia enigmática del al- 
ma de Don Juan. Han creado un tipo 
nuevo de Romeo ultramoderno y han 
lanzado por nuevos senderos la vida 
romántica de la humanidad. 


Otros dos astro 
brillantes, son 
James Stewal 


Hay millones de hombres cuya figura de M 1 
física los convierte en dignos émulos de Tyrone Power, á 
los más famosos astros de Hollywood y, 20th o 


sin embargo, el corazón de las mujeres 
del mundo no palpita por ellos. En 
Hollywood ve uno galanes apuestos, 
cuya elegancia y atracción hace pensar 
en el hombre ideal, por el cual las 
mujeres suspiran y con el cual sueñan. 
Analizando escuetamente sus cualidades 
físicas, rostros de líneas perfectas, cuer- 
pos hercúleos, elegancia inimitable en el 
vestir, cualquiera que los ve pasar 
triunfalmente por los centros de vida 
nocturna de Hollywood cree que se 
halla ante los más famosos astros del 
cinema. Y sin embargo, esos hombres 
son perfectos desconocidos cuyo nombre 
no significa absolutamente nada en el 
bullicio multicolor de Cinelandia. 


¿En qué consiste entonces el secreto 
de la celebridad masculina? ¿Qué cosa 
tienen de común James Stewart, de aire 
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Derecha, Clark Gable, de M-G-M, y abajo 
Fred MacMurray, de Paramount, ambos 
astros ultramodernos. 


Otros ultra galanes 
son Henry Fonda, 
de Walter Wanger, 
y George Brent, de 
Warner Brothers. 


desgarbado y risueño, Clark Gable, 
dinámico y viril, Robert Taylor, semidiós 
de los galanes masculinos, Tyrone Power, 
juvenil y alegre, Gilbert Roland, proto- 
tipo de la apostura latina, Charles 
Boyer, galante y romántico, Cary Grant 
y George Brent? 


Existe una facultad extraña, difícil de 
localizar que no es, desde luego, el hecho 
de que todos ellos poseen en mayor o 
menor escala, talento de actores. El 
hecho de que un hombre sea buen mozo 
no significa nada, no ha significado 
nunca nada. La mujer no se enamora 
nunca del hombre bello . . . a quien 
desde luego no ha tomado nunca en se- 


(va a la página 43) 
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BAJO LOS 
RAYOS DEL SOL 


En la página opuesta vemos a Anne 
Shirley, ¡joven actriz del elenco, 
R.K.O. En esta página, arriba, Lucille 
Ball, estrella de R.K.O. cuida de su 
jardín, y abajo, la ¡jovencita Ann 
Morrison, de M-G-M, se solea 
reclinada sobre el trampolín de su 
alberca. : 


A MASCARA DE HIERRO—Producción 

de Eddie Small. Distribuida por United 
Artists. La famosa novela de Dumas ha 
sido llevada a la pantalla con extraordi- 
nario acierto. El joven astro Louis Hay- 
ward desempeña la parte de Luis XIV, 
el famoso e intrigante Rey Sol así como 
la de su hermano, Felipe, bondadoso y 
caballeresco. Hayward hace una de las 
mejores caracterizaciones de su vida 
cinematográfica. El reparto del film 
contiene una serie de nombres brillantes 
entre los cuales se destaca el de Joseph 
Schildrkraut, ganador del premio de la 
Academia y que interpreta con maestría 
la parte de Fouquet. Warren William, 
actor que especializa en papeles épicos, 
hace la parte de D'Artagnan, y Allan 
Hale revive al famoso mosquetero Por- 
thos, una de las más humanas y simpá- 
ticas creaciones del gran Alejandro 
Dumas. La dama en torno a la cual se 
mueve el interés romántico de la pe- 
lícula, es Joan Bennett, que encarna a 
la reina Maria Teresa de España. La 
famosa obra que se basa en la leyenda 
del hermano gemelo de Luis XIV, a 
quien éste, no contento con apresar en 
la Bastilla, le cubrió la cara con una 
máscara de hierro, para que nadie pu- 
diera observar el parecido y que fué 
finalmente liberado y colocado en el 
trono de Francia en lugar de su pérfido 
hermano, ha sido cinematizada con 
acierto. La película tiene momentos 
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magníficos y una excelente calidad de 
actuación en todo momento. 


LOUDS OVER EUROPE —Película  in- 

glesa distribuida por Columbia en la 
que aparecen en los roles principales, 
Lawrence Olivier y Ralph Richardson. 
La historia tiene poco que ver con el 
gran mérito de esta película que esta 
llena de un maravilloso sentido hu- 
morístico, a pesar de ser el argumento 
basado en la persecución de un grupo 


ae re, de la produc: 
este Virginia 0 
AN Pidgeon en los Pape nd 
le Abajo una escena pe 0 
ed of the Mounties + Es ha 
e Shirley Temple. €” 
Loa principal. 


de espías que tratan de apoderarse de 
ciertos planos de valor militar. Los 
espías antes de ser descubiertos destruyen 
un avión enemigo mediante el uso de 
un rayo misterioso que es operado desde 
un barco en alta mar. Despues sobreviene 
una feroz batalla en la que dirige a los 
escuadrones aereos ingleses Lawrence 
Olivier y el barco es destruído y los 
espías derrotados. Lo que llama la aten- 
ción en el film es la brillante actuación 
de Ralph Richardson y la brillante 
manera como ha sido realizado un argu- 
mento que en sí no tenía nada de 


novedoso. 


ECOND FIDDLE—Película producida 

por los estudios Twentieth Century 
Fox, con Tyrone Power y Sonja Henie 
en los papeles principales. El argumento 
es típico de Hollywood y los estudios. 
Se trata de la búsqueda de una actriz 
para desempeñar una parte típica. Sonja 
Henie es la modesta maestra de escuela 
que toma parte en la encuesta periodis- 
tica y sale ganadora. Tyrone es el 
agente voraz y dinámico que se encarga 


de traerla del modesto burgo donde vive 
a la radiante ciudad de las estrellas. La 
complicación que surge es un truco de 
publicidad que falsifica un idilio entre 
Sonja y Rudy Valle, cantante y astro 
del estudio. Tyrone manipula el suso- 
dicho idilio hasta el día en que Sonja 
descubre la trampa y se vuelve furiosa 
e Su pueblo a dedicarse una vez más a 
la enseñanza. Todo termina bien cuando 
se descubre que la verdadera causa de 
que Tyrone manipulase el asunto con 
tanto realismo para su amigo, era 
Porque él estaba enamorado de la mu- 
chacha. El film es interesante y lo verán 


con entusiasmo los múltiples admira- 
dores de ambas estrellas. La música del 
gran compositor Irving Berlin dá un 
enorme realce a la película y desde luego 
Tyrone se desempeña mucho mejor en 
este tipo de caracterización que en otros 
que se le han dado. 


USANNAH OF THE MOUNTIES— 

Nuevo film de Shirley Temple. Su 
simple presencia en él basta para levan- 
tarlo sobre el nivel común. El argu- 
mento es original y distinto de los que 
se le dieron antes a la famosa estrellita 
de 20th Century-Fox. Shirley es la única 


sobreviviente de un masacre que ocurre 
en Canada en los tiempos en que los 
rieles del ferrocarril Canadian Pacific 
se acercan al Oeste al traves de regiones 
habitadas por indios belicosos. Un oficial 
de la famosa policía montada canadiense, 
papel que desempeña Randolph Scott, 
adopta a la niña. Shirley crece en com- 
pañía del hijo de un cacique que es 
amigo de los canadienses y vive con 
ellos a modo de rehen. Shirley aprende 
las costumbres de la tribu y más adelante 
ocurren una serie de complicaciones 
causadas por un indio de malignas in- 
tenciones. Shirley es capturada cuando 
sobreviene la guerra con las tribus y 
salva la vida a Randolph Scott, gracias 
a su amistad con el cacique bueno. In- 
dudablemente esta película agradará 
muchísimo a los millones de admiradores 
de Shirley Temple. En ella actua 
también Margaret Lockwood, actriz in- 
glesa que llegó recientemente a Holly- 
wood. 


TRONGER THAN DESIRE—Producción 
1-G-M. Nueva versión de una comedia 
antigua titulada Evelyn Prentice. La 
esencia del argumento se basa en la 
vieja historia de la esposa fiel que vive 
una vida melancólica y cae en la ten- 
tación de tener ciertas diversiones ino- 
centes con un “villano” que intenta un 
chantage a base de sus cartas. Ella lo 
mata para evitar que su marido se entere 
de todo. Cuando el ruidoso jucio tiene 


(va a la página 48) 
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0 En la película “Hijas 
Valerosas'', de los estudios 
Warner, aparece John Gar- 
field, el galán menesteroso 
y pesimista que se hizo 
famoso en el drama domés- 
tico, Cuatro Hijas. John les 
sale de nuevo al paso a las 
hermanitas Lane y pone en 
graves apuros a la familia 
cinematográfica de la cual 
ellas forman parte. En la 
página opuesta vemos a 
Priscilla y Rosemary Lane. 


En el pueblo de Bergen, en Minne- 

sota, rincón primitivo donde la vida 
transcurre lentamente, vive una pro- 
fesora de escuela que a pesar de que 
osee un bello rostro y una personalidad 
envidiable desconoce por completo las 
hazañas sentimentales de que es capaz 
y se pasa las horas dedicada a la 
enseñanza. 

Un buen día, el novio de Trudi Hov- 
land (así se llama la muchacha) manda 
el retrato de ella a una encuesta 
periodística para elegir a la heroína de 
un film que preparan los estudios 
“Consolidated” y por cuyo argumento 
han pagado una enorme suma. 

Trudi, papel que desempeña Sonja 
Henie, tiene en la encuesta el número 
436 que 'sale favorecido. El estudio 
decide traer a la señorita número 436 
a Hollywood para darle una prueba 
cinematográfica y encarga de esta 
misión a Tyrone Power, agente de 
publicidad que hasta entonces ha 
sido encargado de la propaganda del 
cantante Roger Maxwell, parte que 
desempeña Rudy Vallee. 

Tyrone es un individuo emprendedor, 
cínico, dotado de un espíritu dinámico 
que no se detiene ante nada. Llega en 
avión al modesto pueblo de Bergen y 
se va derecho en busca de Trudi y de 
su tía Phoebe, la estrafalaria Edna May 
Oliver. Trudi que en realidad no sabía 
que tomaba parte en el concurso, se 


Los tres artistas principales de este film 
musical de lo mejor que se ha visto 
en muchos años y que el lector recono- 
cerá, como a Rudy Vallee, Sonja Henie 
y Tyrone Power. A estos dos últimos 
tambien los vemos en la página opuesta. 


queda sorprendida al enterarse de que 
tiene la oportunidad de ir a Hollywood 
a triunfar en la pantalla. Desde luego 
otra muchacha se hubiera metido en el 
primer avión y loca de alegría se 
hubiera lanzado a la ciudad de las 
estrellas, pero Trudi tiene ascendientes 
noruegos y sangre nórdica y toma la 
cosa con una calma sensacional. Después 
de todo no está dispuesta a arriesgar su 
futuro en el cine así por así. Prefiere 
seguir siendo una buena maestra de 
escuela a exponerse a resultar una mala 
actriz de la pantalla. 


Y aquí es donde Tyrone con su 
acostumbrada audacia dinámica se tira 
de los pelos y no sabe a qué recurso 
echar mano para cargar con tía y 
sobrina a Hollywood. Finalmente se va 
a la escuela donde Trudi ejercita su 
aburrido magisterio y la convence de 
que está a punto de cometer un crimen 
horrendo y de que la concecuencia de 
todo va a ser que él perderá su puesto 
en el estudio y se pasará el resto de 
su vida muriéndose de hambre. 

Como consecuencia, la bella Trudi, el 
intrigante Tyrone y la señora Phoebe 


Jennie .... 


Producción de los Estudios 20th Century-Fox. 
Dirigida por Sydney Landfield 


arriban un buen día a la ciudad de 
Hollywood, donde son recibidos con la 
correspondiente pompa por los repre- 
sentantes del estudio “Consolidated”. 

Al principio todo marcha bien. Trudi 
se somete a la prueba cinematográfica 
y la concecuencia es que los dirigentes 
del estudio anuncian entusiasmados que 
se hallan en presencia de la más brillante 
actriz que ha conocido el mundo desde 
los tiempos de Cleopatra. 

No obstante, el presidente del estudio 
llama a Tyrone para decirle que aunque 
todo marcha bien con respecto a Trudi, 
las cosas no van lo mismo con respecto 
al cantante Roger Maxwell en quien el 
estudio ha invertido sumas enormes. 
La solución inmediata surge en la mente 
del terrible Tyrone que decide fraguar 
un idilio ficticio entre Maxwell y Trudi. 
El amor, al estilo Hollywood, estalla de 
un momento a otro gracias a la chismo- 
grafía de diarios y revistas. Trudi y 
Roger invaden con sus hazañas senti- 
mentales los encabezamientos de los 
periódicos y se convierten en la pareja 
ideal de la ciudad del celuloide. 


(va a la página 45) 
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Romeo no siempre es un galán afortu- 
nado de aspecto juvenil, cigarrillo en 
los labios y sonrisa conquistadora. Romeo 
a menudo se oculta bajo la seria y com- 
puesta expresión de un hombre de 
negocios que frisa en los cuarenta, de 
actitud reposada y en cuyo cerebro se 
mezclan las emociones deliciosas del 
amor y los problemas complicados del 
mundo de los negocios. 

Gene .Markey, productor flamante. 
escritor, prohombre de Hollywood, añade 
a todas estas virtudes la de conocer in- 
timamente el corazón de las mujeres 
bellas y saber porque pie cojean. Gene 
se enamoró locamente de Joan Bennett. 
Joan tenía fama entonces de ser la rubia 
más linda de Hollywood. Su figura deli- 
cada y frágil atraía las miradas de 
cientos de galanes que habrían dado 
cualquier cosa por arrebatarle una do- 
cena de sonrisas. En aquellos tiempos 
todavía estaba fresco el recuerdo de 
Anita Loos, doctrinaria de las preferen- 
cias amorosas y Gene con la sagacidad 
del experto decidió demostrar que tenía 
razón Norteamerica cuando repetía en- 
tusiasmada, “los caballeros las prefieren 
PUDILaS o. > 

Un buen día Hollywood descubrió una 
historia de amor culminante y sensa- 
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Un triángulo amoroso que no es verda- 
deramente triángulo, yen el que la morena, 
“de verdad”, (Hedy LaMarr) triunfó 
sobre la rubia ''morenizada', Joan Ben- 
nett. El dichoso exmarido de esta última 
y presente esposo de Hedy, se llama 
Gene Markey, y es productor de films. 


cional y el escritor de amable figura y 
prestancia literaría llevó a cabo su plan 
estratégico y conquistó el corazón de la 
rubia más linda de Hollywood. Gene 
Markey y Joan Bennett se casaron y 
vivieron felices muchos años, al estilo 
de las romanzas de antaño. Hasta que 
Hollywood «quedó convencido nemine 
discrepante de que sino todos los caba- 
lleros, cuando menos Gene las prefería 
rubias. 

Y de pronto vino la hecatombe. Sin 
rutilante acompañamiento de chismogra- 
fías anticipadas, Gene y Joan se di- 
vorciaron y se perdió en el vacío la his- 
toria de las preferencias románticas de 
un escritor. 


(va a la página 42) 


En la página opuesta vemos 

al intrépido marino, Douglas 

Fairbanks, Jr.. pensando en su 

amada, (la actriz inglesa, Mar- 

garet Lockwood) en la soledad 
de su barco. 


) 

Hace ciento un años, en la primavera 
[de 1838, el Sirius se hizo a la mar en 
la bahía de Greenock, en Ingleterra, 
i llevando a su bordo noventa y cuatro 
- Pasajeros de diversos sexos y edades 
1 ue fueron los primeros en la historia 
| del mundo que cruzaron el Atlántico 
. 'n Un barco de vapor. 

La historia novelesca de este viaje 
fantástico, el duelo emocionante por la 
“bremacía de los mares entre velas y 

Y LBélices, se inició con ese viaje y terminó 
|| “el triunfo definitivo de las segundas 
BIS hoy zurcan todos los mares del 
| úndo, mientras los viejos barcos de 
ma Vela yacen arrimados en los rincones 
ME 10s puertos como un recuerdo 
—Melancólico de los siglos que pasaron. 

y 5 estudios Paramount, han elegido 

Í” Viaje histórico del Sirius para el 
mento de un film titulado “El Rey 
de los Mares” que promete ser una de 
“SS epopeyas marinas del cinematógrafo. 
ed 8 realizar el argumento con vera- 
00 histórica Paramount y el director 


Wal 


Arriba una escena fúnebre, 
cuando la tripulación, en 
actitud respetuosa, envía el 
cadaver de un compañero a 
su sepultura marítima. Abajo. 
Margaret, y Will Fyffe. 


Frank Lloyd ordenaron la reconstrue- 
ción de un barco antiguo, el “Dog 
Star”, que fué transformado en una. 
réplica exacta del buque histórico 
“Sirius” que, como puede suponerse, 
perteneció a la primera generación de 
barcos a vapor, que llevaban grandes 
hélices en los costados a manera de 
ruedas de molino. 

El “Dog Star” fué solemnemente 
bautizado en el puerto de la ciudad de 
Los Angeles con asistencia del reparto 
de la película y de los dirigentes de 
Paramount. La ceremonia fué prepa- 
rada de modo que tuvo lugar el día en 
que se cumplía el ciento un aniversario 
de la llegada del “Sirius” a Nueva 
York y de la memorable recepción que 
le tributó la ciudad. La pequeña actriz 
Carolyn Copp, de tres años rompió en 
la proa del “Dog Star” una botella que 
contenía agua marina de la Bahía de 
Greenock, en Escocia, donde fué el 
“Sirius” construído hace cien años. 


(va a la página 45) 
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0 Cuando cae la noche en Hollywood 
y empiezan a centellear las estrellas en 
el cielo, otras estrellas no menos ful- 
gurantes, iluminan con su espléndida 
belleza y sus lujosas toilettes, los centros 
de diversión más exclusivos en la capital 
del cine. En la página opuesta, a la 
izquierda, la gracia delicada y exquisita 
de Annabella, de Metro-Goldwyn-Mayer. 
Abajo, Lucille Ball, de R.K.O., con un 
traje de tela metálica. En seguida, 
Claudette Colbert, de los Estudios Para- 
mount y, por último, Ann Sheridan, del 
elenco Warner Brothers. 


; in — NN AAA 


Y hoy oímos por fin el clarinazo 
definitivo. La televisión es una realidag 
y los habitantes de ciertas regiones de 
mundo en las cuales han surgido Siempre 
las nuevas invenciones para después 
propalarse a todos los países de la tierra 
cuentan con los aparatos de venta en el 
mercado y con las estaciones capaces de 
trasmitir programas de televisión. E] 
hombre de la calle puede contemplar en 
la pantalla de los nuevos aparatos de 
radio, los acontecimientos mundiales de 
última hora y recorrer el mundo desde 
la apacible quietud de su hogar. 


Todas las más poderosas compañías 
de radio admiten la realidad de la 
televisión y hacen los preparativos ade- 
cuados para ir cambiendo poco a poco 
sus instalaciones, poniendose a la altura 
del progreso científico actual. 

Sin duda es de interés sensacional el 
ver de cerca la realidad de la televisión, ' 
descubrir los secretos y posibilidades del 
nuevo arte, analizar de cerca los apara- 
tos receptores y las posiblidades que 
ofrecen a los artistas de la radio para 
desempeñar sus funciones futuras. Nueva 
York, gran centro urbano de Norte- 


EL HOGAR DEL FUTURO 


Hace años ya, el descubrimiento de la 
celda fotoeléctrica hizo posible la reali- 
dad de la televisión, pero era una forma 
de televisión inaplicable todavía a las 
necesidades prácticas del público. La 
aurora de una era nueva en que la 
imagen recorrería las ondas del éter 
como lo había hecho antes que ella la 
palabra, se iniciaba entonces, pero falta- 
ba un largo camino por andar. Mientras 
las masas continuaban la rutina de la 
vida diaria oyendo de vez en cuando la 
palabra televisión, que tenía todavía 
cierto sabor mágico de cosa imposible, 
los cerebros científicos dedicaron esfuer- 
zos incruentos a desarrollar y perfec- 
cionar esa invención, que existía solo 
para una minoría reducida. 


Arriba una "preview", del radio- 
televisor del futuro, o más bien, 
podíamos decir, del presente, ya 
que estos aparatos están ponién- 
dose a la venta en muchas partes. 
Abajo, un equipo de los que 
usa la gran empresa trasmisora, 
N.B.C. para trasmitir sus pro- 
gramas, por medio del sistema 


R. C. A. 


América ha sido la primera zona bene- 
ficiada por las ventajas de la televisión, 
La compañía Radio Corporation of 
América ha construído una enorme 
planta capacitada para irradiar pro- 
gramas de televisión que pueden ser 
recibidos directamente en un circuito 
que cubre todo Nueva York y. sus 
ciudades aledañas. 


(va a la página 40) 
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El método de sumergir diariamente los codos en la loción para las manos, 
a efecto de conservarlos blancos y tersos, es muy popular entre las actrices 
más prestigiadas de Hollywood, como lo prueba esta fotografía. 


SUNINITO 


SALUDABLE Y CONTENTO 


DURANTE LA DENTICION 
JARABE CALMANTE 


DE LA SENORA 


WINSLOW 


AGRADABLE + INOFENSIVO AS 
ALIVIA LOS COLICOS DE LA DENTICION 
SIN NARCOTICOS O ALCOHOL 


VENTA EN TODA FARMACIA $; 


POR 
BEVERLY GLENN 


DIEZ FORMAS DIFERENTES 
DE USAR LA LOCION 
PARA LAS MANOS 


Si tiene usted la creencia de que la 
loción para las manos es exclusivamente 
para éstas, permiítame demostrarle que 
está completamente equivocada. El 
nombre del producto es responsable de 
que se haya creado esta impresión, pero 
voy a darle a usted diez formas diferen- 
tes, de hacer que la loción para los 
manos produzca un beneficio adicional. 


1.—Frotándola en los codos varias veces 
al día, se evita que éstos se vean 
callosos y ásperos. Para obtener 
mejores resultados, ponga usted la 
loción en un recipiente pequeño y 
remoje los codos en él durante 
cinco minutos, todas las noches. 


2.—Si en esa localidad el agua es 
gruesa, o su cutis se irrita después 
del baño, puede usted dar masaje 
a todo su cuerpo con la loción. El 
hacerlo no resulta muy costoso, y 
en cambio deja la piel exquisita- 
mente suave, eliminando la comezón 
que proviene de la excesiva rese- 
quedad. Una ventaja adicional es 
la de dar al cuerpo toda la noche 
una sensación de fragancia y de 
frescura, una solución feliz para el 
problema de conservarse inmacu- 
lada y nítida en la época de calor. 


3.—Las pieles extremadamente graso- 
sas y, sobre todo, aquellas afectadas 
por espinillas y barros, deben usar 
loción para las manos en vez de 
crema base para el polvo. Esto 
evita el que las glándulas de aceite 
tengan exceso de grasa. 


4_—Cuando la noche esté húmeda Y 
caliente, vacíe usted una poca de 
su loción para las manos sobre 
hielo partido en pedacitos y aplí- 
quela a la cara. Le dejará una 
inimitable sensación de  frescula 
que se conserva por muchas horas, 
haciendo al mismo tiempo que la 
piel quede tan tersa y suave com0 
el satín. 


5.—Antes de calzarse las popularísimaS 
sandalias abiertas, aplique la loción 
en sus talones. 


6.—Tampoco olvide frotar con ella los 


dedos de los pies, durante el verano. 
Esto evita la irritación y reseque- 
dad de la piel en esta delicadísima 
región. 

7 —Muchas actrices de la pantalla 
dicen que frotando regularmente 
con la loción sus rodillas, evitan el 
aspecto enrojecido y poco atractivo 
de éstas. 


g —También se puede usar, en vez de 
crema, después de quitar el vello 
mediante un depilatorio. Es igual- 
mente efectiva para hacer que de- 
saparezca la irritación, y en cambio 
elimina el tener que esperar, pudien- 
do usted vestirse inmediatamente. 


9,—Aun cuando actualmente existe un 
tipo de servilleta sanitaria que no 
produce incomodidad o rozamiento, 
cuando éste no se puede conseguir 
y se emplea un substituto, las pieles 
en extremo delicadas sufren hasta 
lo indecible. Frotando las super- 
ficies irritadas, varias veces al día, 
con la misma loción para las manos, 
se elimina esta condición, sin correr 
el riesgo de que una mancha de 
grasa pueda pasar al vestido. 


10.—Por último, entre los secretos de 
las estrellas que desean imitar esa 
apariencia de frescura que sólo 
tienen los cutis a los quince años, 
está el de aplicar muy ligeramente, 
por medio de golpecitos dados al 
cutis, la loción para las manos 
encima del maquillaje regular, 
limitándose a los pómulos y a la 
parte que circunda los ojos. 


LA ROPA DE DORMIR EN HOLLYWOOD 


Las prendas de uso nocturno que 
vemos en la pantalla, no son en realidad 
lo que parecen; por lo menos, difieren 
mucho de la opinión general que tiene 
el público de ellas. 

La honestidad y el recato se guardan 
a toda costa en los Estudios, aun durante 
la filmación de las escenas más provoca- 
tivas, y la forma de lograrlo constituye 
uno de los secretos íntimos de Holly- 
wood. 

Los camisones y las camisas de noche 
son dos prendas totalmente diferentes 
tratándose de películas. Ni siquiera 
ocupan el mismo lugar en el departa- 
mento de guardarropa de los Estudios 
Warner Brothers. Un camisón es, senci- 
llamente, una prenda que se usa para 
dormir. Pero una camisa de noche es 
algo muy diferente y exige una gran 
cantidad de trabajo cada vez que aparece 
en una película. 

Por ejemplo, Geraldine Fitzgerald usa 
un camisón en las escenas del hospital 
que requiere la película “Nace un Niño”. 

Ss Una prenda común y corriente, suelta 
y de cuello alto, que por ninguna cir- 
Cunstancia podría considerarse tenta- 
dora. Pero cuando Bette Davis o Jane 
Bryan aparecen en camisa de dormir 
bara una escena de la película “The 
Old Maid”, toda la iniciativa del Estudio 
se pone en juego a fin de proporcionar 
Una nota de interés. 

Como dichas camisas de dormir 
exigían telas transparentes y revela- 


A Use Polvo Facial Tangee y se verá más bonita sin 


aparecer empolvada. 


* El colorete Tangee (Crema o Compacto) también 
cambia de color . . . presta sugestiva belleza. 


EVITA El 


* PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 


The George W. Luft Co., 417 Fifth Ayve., 
New York, U.S. A. Por 10c en moneda 
americana, su equivalente en moneda 
de mi país o sellos de correo, que 
incluyo, sírvanse enviarme un juego 
miniatura con muestras de 4 prepara- 
ciones Tangee. 
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GRATIS 


Los hombres “odian” los labios pintados . . . pero 
se sienten atraídos por el colorido natural de labios 
avivados con Tangee. Tangee no es pintura y presta 
esa “naturalidad” porque cambia de tono. Aplicado 
ligeramente, es rosa. Repasándolo, alcanza hasta un 
grana intenso, siempre lozano, siempre de admirable 
aspecto natural. Igualmente seductivo es el Tangee 
““Theatrical,” para aquellas que requieren un tono 
aún más vívido. Cuando use Tangee se dará cuenta 
por qué es el lápiz de más venta en Estados Unidos. 
Las imitaciones no tienen venta allá: 
no pretendan vendérselas aquí! Exija 
Tangee porque sólo Tangee puede darle ese 
aspecto de naturalidad que conquista. 


El Lápiz de Más Fama 
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A 

EL 9-39 . 

I 
NOME A A 
I 

I 

E h 
Dirección 7 
l 

l 

E 

E 


¡cuidado que 


Cruda diia ARA JE a IA 


FOTOGRAFIAS, PERFUMES, 
ENCENDEDORES AUTOMATICOS, 
PERLAS (INDESTRUCTIBLES) 


Sí, usted puede obtener cualquiera o todos estos objetos GRATIS, ABSOLUTA- 


MENTE GRATIS. 


Elija el objeto que desee, mándenos el número 
de sellos de correo usados que indicamos al pie, y 
nosotros le remitiremos estos hermosos artículos 
INMEDIATAMENTE. Cada sello de correo aéreo 
equivale a cuatro sellos ordinarios. 


Despegue el papel de los sellos remojándolos en 
agua. No aceptamos sellos de España, de los Esta- 
dos Unidos, o sellos de Cuba de dos centavos. 


OBTENGA ESTOS REGALOS GRATIS 


l—Hermosa fotografía de su estrella favorita 
tamaño 5x7 pulgadas—100 sellos cada una. 

2—Perfume—Un frasco de la misma esencia costosa 
que usan las estrellas de Hollywood—-400 sellos. 

3—Encendedor automático para cigarros, tamaño de 
bolsillo, todas las estrellas los usan—-700 sellos. 

4—Un hilo de perlas indestructibles, para hacerse 
tn bella como las estrellas de Hollywood—-600 
sellos. 


UNIVERSAL INDUSTRIES 


BOX 415 


LITTLE ROCK, ARK., E. U. A. 


Mary Hart, que aparece en Republic Pictures 


EMBELLEZCA SUS OJOS 


con la reconocida 


Maytelltiro 


que ayuda a hermosearlos 


Las estrellas del teatro y el cine, y quince 
millones de damas atractivas, por todo el 
mundo, usan la reconocida Maybelline para 
embellecer sus ojos. 

Puede usted tener lindos ojos instantánea- 
mente si usa cosméticos Maybelline, para 
que realcen su elocuencia, su encanto y su 
hechizo. Con rapidez y gracia, se forman y 
acentuan primero las cejas mediante el Lápiz 
Maybelline, sirviéndose del matiz que más 
convenga a su tez. En los párpados supe- 
riores, aplíquese el color individual de Som- 
bra de Maybelline. Luego, póngase el Obscu- 
recedor Maybelline en las pestañas—no mu- 
cho—para que se vean más negras, más largas 
y más abundantes. Y ya, así, mírese en el 
espejo y notará qué bellos pueden ser su ojos. 

Pruebe usted también la nueva Crema 
Maybelline para los ojos. Aplíquela todas las 
noches a los tiernos tejidos de la piel que 
rodean los ojos: la mantendrá suave y tersa 
y ayudará a impedir las arrugas. 

Los Embellecedores de Ojos de Maybelline 
son económicos y duran mucho. Una vez pro- 
bados, se estiman su superioridad y mayor 
finura en el maquillaje de los ojos. Todos los 
productos Maybelline han sido aprobados 
por muchos peritos en belleza e higiene. Para 
embellecer sus ojos, compre Maybelline hoy 
mismo. 


ing 


+ Burcau y 
ES SS 
CURTIS 


Oscurecedor May- 
belline, modelo var 
nity en estuche de 
metal dorado. Re- 
puestos. Oscurece- 
dor Maybelline en 
forma de crema, en 
estuche con cierre 
corredizo. Lápiz 
Maybelline para las 
cejas. Todo en ne- 
gro, castaño o azul. 
Sombra Maybelline 
para los ojos, azul, 
g ado, castar- 
ño, verde o violeta. 
Crema Maybelline 
para los ojos, 
productos vienen 
ahora en tamaños 
pequeños. 
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carecen de dobladillo para que no haya 
una sola línea que delate su presencia, 
por lo que puede filmarse la escena que 
se requiere, con toda la transparencia 
necesaria, cuando en realidad la actriz 
tiene más ropa de aquella que podría 
usar en la playa, puesto que al traje de 
baño se añade la camisa de dormir. 

Aun en ciertas películas de misterio 


la camisa de dormir ocupa un lugar 
Fde honor. Rosemary Lane y Lya Lys 


aparecen ataviadas con lujosas y finí- 
simas camisas de dormir en la película 


“El Retorno del Doctor X” y, sin em- 


bargo, el público verá mucho menos de 
lo que cree. 

Por otra parte, el camisón de Charley 
Grapewin, en el film “The Man Who 
Dared”, y las pajamas de Fred Stone 
en “No Place To Go”, son variaciones 
de prendas para dormir que tienen 
por objeto poner una nota cómica a 
caracteres que, de otro modo, serían 
completamente dramáticos. Sin embargo, 
hasta la fecha, ningún actor se ha atre- 
vido a presentarse luciendo el ahora tan 
popular “saco de noche”, una prenda 
que esperamos sea más cómoda que 
bella. 
doras, en su confección se emplearon 
encajes verdaderos y el chiffón más fino 
que se pudo conseguir. Muchas de las 
camisas de dormir que usan estas y 
otras estrellas de Warner Brothers, son 
verdaderas telas de araña por lo que 
toca a su transparencia. Y el público 
se pregunta si las estrellas se atreven 
a presentarse ante las cámaras llevando 
eso y nada más. Las contestación es no. 

En ésto, como en todo, se emplea el 
truco y por eso una camisa de dormir 
está muy lejos de ser lo que se ve en 
la pantalla. Para la mayoría de estas 
escenas, la camisa de dormir tiene 
varias capas de chifftón color carne, o 
seda muy ligera, lo que produce el 
efecto deseado en la fotografía sin 
ofender el pudor de la estrella, quien 
de hecho usa más ropas en la cama 
que las que usaría en la calle. 

Sin embargo, cuando se necesita que 
la camisa de dormir aparezca particu- 
larmente atrevida, el estudio recurre a 
otra prenda exactamente igual a un 
traje de baño en tamaño y forma, pero 
confeccionada de “souffie” una tela espe- 
cial en color carne que nada tiene de 
transparente. Las orillas de la prenda 


LA TOILETTE 
DE LAS ESTRELLAS 


Sally Eilers asegura que las pompas 
de jabón con que se estaba divirtiendo 
su hijito, de cinco años, inspiraron su 
última compra—un juego de collar y 
brazalete de grandes cuentas que se ven 
exactamente como pompas iridiscentes 
y frágiles. 


La moda del redingote se ha exten- 
dido también para la noche, y con 
igual popularidad. En la película “Fifth 
Avenue Girl”, Kathryn Adams nos 
presenta un redingote de chiftón azul 
sobre un traje de noche de tafeta. 


Anna Neagle, durante su estancia ep ' 
Nueva York, después de terminar la ' 
película “Nurse Edith Cavell”, ha deqi. 
cado parte de su tiempo a pasear y a 
ir de compras. Entre éstas, su favorita 
es un vestido para cena que consista 
en una blusa de crepé negro, una falda 
amplísima de chifftón blanco, hasta ql 
suelo, y un cinturón escarlata. 


El rojo, en todos los tonos imagin. 
ables, se está popularizando cada vez 
más a medida que avanza la estación. 
En su última película, Helen Vinson usa 
un traje a rayas rojas, blancas y verdes, 
al que acompaña un bolero, un som- 
brero estilo español y sandalias de crepé 
rojo. 


Las telas de seda y lana, estilo 
“acolchado”, han hecho furor desde la 
primavera. Ahora, es el cuero acolchado 
el que ocupa la atención de los diseña. 
dores en Hollywood. Por ejemplo, acom- 
pañando un traje de tela estampada en 
blanco y azul, Barbara Read, de RKO, 
usa un ancho cinturón de cuero azul 
“acolchado”, igual que una enorme bolsa 
en el mismo estilo. 


Verree Teasdale usa algo muy nove- 
doso—un traje de noche a rayas—nada 
más que éstas se forman por medio de 
lentejuelas que pasan de color plata a 
durazno y de éste a azul francés. 


En su próxima película, “Fifth Avenue 
Girl”, Ginger Rogers usa un peinado 
diferente: la parte superior del cabello 
levantado de la frente, estilo pompadour, 
sin ninguna raya; a los lados, un grupo 
de rizos cortos sobre la sién y en la parte 
de atrás el mismo estilo de paje que ha 
sido favorito de la actriz. 


Betty Grable está experimentando con 
un nuevo barniz para las uñas—un rosa 
tan pálido que pasa por blanco. 


Durante la filmación de la película 
“Full Confession”, Sally Eilers recibió 
un paquete en el set—que resultó ser 
una diminuta linterna, en forma de 
lápiz, unida a un espejo de mano. Muy 
útil para aplicar el lápiz para los labios 
en la noche, o en un sitio que esté mal 
iluminado. También resulta conveniente 
para leer el programa en el teatro, 
después de apagar las luces. 


Chismes y... 


(viene de la página 11) 


LA PROXIMA PELICULA DE PAUL 
MUNI . . . se llamará “We Are Nol 
Alone”. Es el primer argumento n0- 
biográfico que filma el famoso astro en 
un largo período de tiempo. La película 
será dirigida por Edmund Goulding y 
ella debutará un niño, Raymond Sever, 
que hará el papel de Muni en la 10- 
fancia. Probablemente Warner Brothe 
volverá a producir películas biográficas 
con este famoso astro, más adelanis 
debido al éxito que tuvieron “Pastel > 
“Zola” y “Juarez”. 


COSAS DE LA VIDA ... El padre 
de Adolphe Menjou tenía un restaurant, 
en Cleveland, Ohio. Tratando de com- 
etir con restaurantes de más categoría 
se arruinó. Adolphe abandonó a causa de 
ésto la universidad donde estudiaba y se 
dedicó al vodevil. Fué así como se ini- 
ció su carrera teatral. Más adelante el 
famoso actor Luis Wolheim murió súbita- 
mente, y gracias a esta coincidencia, 
Adolphe Menjou desempeñó la parte 
que estaba destinada al extinto. Para 
completar las extrañas coincidencias, 
Wolheim murió el 18 de Febrero, día en 
que Menjou celebra su onomástico. 


ANN SHERIDAN CHICA ATRAC- 
TIVA DE WARNER ... usa una pulsera 
original dentro de la cual hay una ins- 
cripción que dice: “Para Ann, la chica 
a quien apenas si reconozco, de Clara 
Lou.” La peculiaridad de la inscripción 
consiste en que Clara Lou es el verda- 
dero nombre de Ann, que se llamaba 
así antes de ser actriz de cine. 


NELSON EDDY ERA UNO DE LOS 
INCASABLES . .. de Hollywood. Ahora 
que ha subido las gradas del altar 
cuentan que fué su madre quien lo 
animó a que tomara un paso tan impor- 
tante en la vida. Nelson se decidió, 
lloraron a lagrima viva las chicas de 
Hollywood que soñaban con el Romeo 
de los cabellos blondos y ahora dicen 
que la la madre de Nelson se va a casar 
con el maestro de canto de este. Así 
toda la familia se dedica a la vida matri- 
monial. 


KLEENEX es el nombre de estos desecha- 
bles super-absobentes especialmente 
útiles y económicos durante los catarros 
—son suaves—no irritan—y—lo más im- 
portante—retienen los microbios y evitan 


el contagio. 


HOLLYWOOD 


(Identificación de las caricaturas en la 
página 5) 


Esta escena pastoral es un “pic-nic” 
en Hollywood presidido nada menos que 
por la venerable actriz May Robson, que 
ya no está para pic-nics. Los niños 
malos de Hollywood que se disputan 
las viandas en torno al mantel son Andy 
Devine con la mano en la cesta y uno 
que no sabemos quien es porque no 
estaba invitado. Mientras tanto, Charles 
Bickford duerme a pierna suelta con el 
cigarrillo en la mano (Debe de ser 
buen sonámbulo). El que le hace cos- 
quillas en la pesuña es Stan Laurel. 
Más abajo tenemos a la actriz mexicana 
Anita Campillo jugando con su tortuga 
favorita y a su lado a Oliver Hardy que 
parece decir, “mi vecina no está mal 
« . .” Jimmy: Durante se dedica a la 
pesca y extrae del elemento acuático a 
Louise Fazenda. A la orilla del mismo 
arroyo esta Bette Davis, horrorizada 
ante su propio destino y Vince Barnett 
dándole fuego a un cohete que va a 
lanzar por el aire al bello Robert Taylor. 
En el árbol tenemos a Harpo Marx que 
dentro de un instante se vendrá al 
suelo desde el columbio por culpa de 
las diabluras del terrible John Barry- 
more. En la parte más alta, está acomo- 
dado con parsimonia, Maxie Rosen- 
bloom mientras en otra rama Jackie 
Searl acaba de soltarle un panal de 
avispas en la calva al infortunado Guy 
Kibbee. El arquero sonriente en el 
ángulo de arriba, a la izquierada es 
Errol Flynn y los vaqueros que se persi- 
guen como locos, Gene Autrey y Buck 
Jones. p 


PERFUME 
Es perfume legítimo y no agua florido. De 
calidad muy fina. Idéntico al perfume que 
usan las estrellas. 

Yz onza ...400 sellos 1 onxa ...600 sellos 
2 onzas ...1100 sellos 4 onxas:.2000 sellos 
Esfera de Cristal. Revela el porvenir. In- 
strucciones completas. Seran contestadas 
sus preguntas. $e adivina lo inscrutable. 
Muy diyertido ooo. .:.:.0.:2..905 sellos 
Aparato para hacer sus propios cigarros. Se 
arrollan' facilmente. Comodísima y verda- 
dera novedad ........ 
Globos para los n 
bueno. Grandes 
Juego de broches 0 
Última Moda coccion 


Rueda de Ruleta con bola de marmol y paño 


verde pintado con números etc., de juego 


Ruleta. Magnífica diversión.. ..:..1200 sellos 
Rueda Ruleta y juego completo de calidad 
Y mas fina y mejor vista................Z sellos 


MANDENOS SU PEDIDO POR CUANTOS 
ARTICULOS DESEE, PUES SIENDO LOS 
PEDIDOS GRANDES, OBSEQUIAMOS PRE- 
MIOS ADICIONALES. 

Caja de vanidad para dama. Lindamente 
esmaltada en colores. “Contiene polvo y co- 
lorete; con su polvera y espejos. 1445 sellos 
Pijamas de “rayon” para senora 3250 sellos 
Camison de “rayon” para senora 2825 sellos 
Combinación de “rayon” para senora 3425 
Zapatos para caballero o dama. De última 
moda calidad fina. Avísenos tamaño 7750, 
Corbatas para caballero. Ultimos dibujos y 
colores de seda legítima..............1000 sellos 
Rosario fino. En estuche de metal blanco 
en forma de libro ES 1170 sellos 
Cigarrillera de metal niquel pulido dorada 
por dentro, para 10 cigarros 905 sellos 
Calcetines de seda para caballero Avisenos 


tamaño y color... Ñ -... 1865 sellos 
Ropa Interior para caballero .... ..1500 sellos 
Agujas de costura (Viente)..........150 sellos 


Cámara fotográfica 2... 1200 sellos 
Coforete para los labios. ...............600 sellos 
Portamonedas para señora....... 1560 sellos 
Arctes de perlas imitaciones, o de piedras 
preciosas sintéticas primorosos estilos. Lo 
usan las estrellas cinematográficos 695 sellos 
Pulseras pieciosas. Muy fino .. .690 sellos 
Collar de cuentas en colores 700 sellos 


Sí, como no, Ud. puede obtener cualquiera o todos los 
siguientes artículos GRATIS, ABSOLUTAMENTE GRATIS. 
Elija los objetos que desee, mándenos el número de sellos 
de correo usados que indicamos al pié, 


le remitiremos 


Jos artículos inmediatamente. CADA SELLO DE CORREO 
AEREO EQUIVALE A CUATRO SELLOS ORDINARIOS. 
Despegue el papel de los sellos, remojándolo en agua. 
Hermosa fotografía autografiada (5x7 pgds) de su 
estrella favorita, 100 sellos cada una. Pídanos cuantos 
quiera. Tenemos todos las estrellas, vistas atractivas. 


Ericendedor automáaico para cigarros ta- 
maño de bolsillo. Todas los estrellas cine- * 
matográficas los usan........,...........700 sellos - 
Encendedor automático de bolsillo, de mejor 
clase y acabado... ....ooooonocccocao. 1650 sellos * 
Collar de perlas indestructibles con broche 
lindo de pura plata.........: TOA 600 seilos 
Hermoso collar de perlas de mejor calidad 
con broche fimo................o.......... 150€ sellos 
Anillo de Diamante Sintético. Preciosa joya 
de apariencia fina y lujosa, Los llevan las 
A TAS 
Boquilla para Cigarrillos con: aparto cutomá- 
tico para bota los cigarrillos ya fumados 290 
Delantal de hule fuerte atractivamente de- 
corado para uso de casa. Bonito y util 445 . 
NO SE MANDEN LOS SELLOS ROTOS O EN 
MALAS CONDICIONES. 


Medios para senora, finamente confecciona- 
dos. Colores de última moda. . 
Medios de seda artificial.............. 1455 sellos 
Mesias de seda legítima..............2670 sellos 
RADIO ELECTRICO de cinco válvulas en 
caja lindo. Se oyen programas a larga dis- 
tancia. La presente oferta es una de nues- 
tras más ventajosas.................. 29,000 sellos 
Colorete. Fina calidad usado por las estrel- 
las. Caja de metal. ....... ...-600 sellos 
Cartera para caballero... ..1500 sellos 
aja de cuero para caball: ..1400 sellos | 
Muñeca grande para las niñas....1800 sellos 
Capa impermeable, colores vivos, de última 
moda'en Hollywood. ..... .............2750 sellos 
Enrizador eléctrico para el. cabello 2900 sellos 
Cubierta para cojin de sof3, bordados a 
máquina en colores muy lindos....1600 sellos 
Juego de portabustos y pantaloncitos de 
tamaños pequeños o grandes........ 1725 sellos 
Reloj pulsera o de bolsillo para dama o 
caballero. Estilo y acabado de lo más 
moderno a ZO SOlOS 
ACUERDESE — UN SELLO DE CORREO 
AEREO EQUIVALE A CUATRO SELLOS 
ORDINARIOS. 

Polvo de cara dulcemente perfumado en los 
colores de última moda. ... ...........500 sellos 
Pluma Fuente de calidad fina.....:1575 sellos 
Pluma Fuente y lapiz en uno......2250 sellos 
Cadena para reloj, dorada ...... 1135 sellos 
Camisas para Caballero finas de” última 
moda y colores. Avísenos tamaño del cuello. 
De buena calidad .. ................2000 sellos 


HOLLYWOOD IMPORTING CO. 


Box 409, Beverly Hills, Calif., E.U.A. ; 


SUBSCRIBASE A 
CINELANDIA 


Los Pañuelos Desechables Kleenex se usan uni- 
versalmente—para quitar cremas y cosméticos 
—en el cuarto de baño—en la alcoba—para el 
bebé y para infinidad de otros usos. 


KLEENEX—pañuelos desechables suaves 
y finos que son indispensables en todo 
hogar. Ténga siempre a la mano una o 
más cajas—en colores: Blanco—Rosado 
—Verde y Lila. 
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POR 
BARBARA CARO LEE 


RECETA PARA ADEREZO 
DE ENSALADAS 


Lucille Ball, de los Estudios R.K.O,, 
conserva su belleza juvenil añadiendo a 
su menú un plato de ensalada, todos los 
días. El aderezo estilo francés, uno de 
los favoritos de la estrella, se prepara 
como sigue: 


Se frota perfectamente la ensaladera 
con un diente de ajo, lo que da a la en- 
salada un sabor nuevo y delicioso. En 
seguida se pone Y cucharadita de sal, 
1 cucharadita de azúcar y Y de cucha- 
radita de pimentón o paprika. Muy poco 
a poco, se añade Ya de taza de aceite, 
batiendo todo muy bien para que se 
unan los ingredientes. Para terminar, 
se añaden 1 cucharada de jugo de limón 
y una cucharadita de vinagre, se agita 
muy bien la mezcla y se vacía sobre 
la ensalada. 


PASTEL DE AZUCAR QUEMADA 


Y taza de mantequilla 
11% tazas de azúcar 
1 cucharadita de extracto de 
vainilla 
3 yemas de huevo 
2 tazas de harina para repostería 
Y, de cucharadita de sal 
2% cucharaditas de polvo Royal 
1 taza de agua o leche 
3 cucharadas de azúcar quemada 
3 claras de huevo, muy bien batidas 


DÉLE A SU NIÑA ENERGÍA 
AL INSTANTE, MAMÁ ... 


con este delicioso desayuno MODERNO 


El niño activo necesita una alimentación 
que produzca energía rápidamente para su 
juego. Y Kellogg's Corn Flakes, con leche 
—fría o caliente, y azúcar, proporcionan 
un grado abundante de energía al ins- 
tante. Se digieren fácilmente también. Y 
a los niños les gusta su incitante sabor. 
Listas para servirse—crespas como al salir 
del horno. ¡Compre un paquete hoy mismo! 


Se suaviza la mantequilla y se le 
agregan el azúcar, extracto de vainilla 
y yemas de huevo, batiendo muy bien 
la mezcla. Se añade la harina, previa- 
mente cernida en unión de la sal y ll 
polvo de Royal, alternando ésto con la 
leche o agua y batiendo perfectamente 

MAvoR ridad y bien después de cada adición. Se agrega 

ENERGÍA QUE 3 HUEVOS el azúcar quemada y, por último se en 

Ye E KELLOGG'S vuelve todo lo anterior en las claras de 
o +Heche y e huevo muy bien batidas. Se vacia la 


A A | O 


a 


| , $ azúcar=223.26 calorías Z mezcla en dos moldes engrasados, de 8 
IÑ y 34 da. 3 huevos= ; do 
hol 210 calorías pulgadas, y se hornean a calor modera 
y de 350 grados F. durante 30 minutos. 
Para finalizar, se pone un pastel encimá 
del otro y se cubren con una cubierta 0 
decorado hecho con el azúcar quemada. 
A propósito, el azúcar quemada * 


prepara poniendo Y taza de azúcar 
blanca en una sartén gruesa, que se 
coloca a fuego manso hasta que se funde 
y adquiere un tono de café obscuro. Se 
quita de la lumbre y se le añade % 
taza de agua hirviendo. Se vuelve a 
poner al fuego, moviéndola rápidamente 
hasta que resulte un jarabe o miel 


espesa. 


DECORADO DE AZUCAR QUEMADA 


2 claras de huevo 
11% de azúcar 
1/3 de taza de jarabe de azúcar 
quemada 
2 cucharadas de agua 
1/16 de cucharadita de sal 
1 cucharadita de extracto de vainilla 


Se combinan todos los ingredientes, 
excepto el extracto de vainilla, en un 
doble recipiente, poniendo éste en la 
lumbre y dejando cocer la mezcla, 
mientras se bate constantemente, por 
espacio de siete minutos. Pasados éstos, 
se retira del fuego, se le pone el extrac- 
to de vainilla y se vuelve a batir, hasta 
que espese. 

Para decorar el pastel, se usa una 
espátula bien ancha y se cubre con la 
mezcla la parte superior de la primera 
capa. Se coloca sobre ésta la segunda, y 
después de cubrir completamente los 
lados del pastel, se termina decorando 
la parte superior. 


ENSALADA DE GELATINA DE FRUTAS 


1 paquete de gelatina en polvo Royal, 
sabor de limón 

2 tazas de agua caliente 

2 naranjas, peladas y partidas en 
pedacitos 

1 taza de cubitos de piña 

1 plátano rebanado. 

1 manzana, cortada en cubitos 

l taza de nueces, partidas en pedazos 
Lechuga 
Aderezo para ensalada 


Se disuelve la gelatina en el líquido. 
Se deja enfriar hasta que empiece a 
congelarse. Entonces se le añaden las 
frutas y nueces. Se deja helar, hasta 
que quede firme. Se corta en trozos 
cuadrados y se sirve sobre hojas de 
lechuga, pasando en un recipiente por 
separado el aderezo. 


AVENA CON PASAS 


Siga usted las instrucciones acostum- 
Tadas para el cocimiento de las Hojue- 
las de Avena 3-Minutos, agregando una 
taza de pasitas sin semilla. 


DOS MANERAS DE VARIAR EL 
CEREAL PARA EL DESAYUNO 


Si ya se cansó usted de tomar el cereal 
servido únicamente con crema y azúcar, 
he aquí dos deliciosas variaciones. Si no 
se pueden conseguir manzanas, hay otras 
Muchas frutas probablemente en su mer- 


cado local que resultan igualmente 
apetitosas. 


A 


DESARROLLO 
SANO 


ECHE fresca en abundancia todos los días—constituye el 
factor más importante para lograr buen desarrollo, huesos 
fuertes y dentadura sana. Porque la leche fresca contiene todos 
los elementos nutritivos tan esenciales para el buen desarrollo 
y la conservación de la salud. 


Klim permite a usted contar con lecha fresca—siempre que 
la necesite. Porque Klim es la mejor leche de vaca, pulverizada 
y envasada mediante un método sanitario exclusivo, de modo 
que se conserva fresca indefinidamente. No requiere refrigera- 
ción—y se conserva fresca aun después de varias semanas de 
haberse abierto la lata. Klim retiene todo el sabor natural y el 
valor nutritivo de la mejor leche de vaca. 
Compre usted una lata de Klim ahora 
mismo, y cerciórese de lo rica que en 
realidad es. 


LA LECHE QUE SE CONSERVA SIEMPRE 
FRESCA ... Y RETIENE SU DELICIOSO 
SABOR NATURAL 
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No acepte 
sustitutos. 


mM 


a 


Para la 
cara, cuello, 
escote, ma- 

nos y brazos. 


CINELANDIA 


La Revista Mensual 


del Cine 


Publicada en Hollywood, 


más prestigiosa y resonante producción 
cinematográfica del mundo, residencia de 


todas las estrellas. 


Precio, 


15 centavos en moneda norte- 
americana [o su equivalente en moneda 
nacional) por el número suelto, y $1.50 
dólares por la subscripción anual. 


centro de la 


Los fracasos al hornear 
son costosos — asegure 


el exo con 2 OY AL 


Con este polvo de 
hornear de calidad 
superior se obtiene 


una textura más ligera, 


un sabor delicioso 


No hay fracasos cos- 
tosos si se hornea con 
Royal—el polvo leudan- 
te a base de Crémor 
Tártaro. Asegura una 
textura ligera, un sabor 
delicado. ¡Compre una 
lata de ROYAL hoy! 
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Evelyn Venable, se dispone a preparar su receta favorita de Manzanas al Horno 
con Avena, cuyos detalles se enumeran a continuación. Evelyn no es solo una 


de las más bellas actrices del 


cinema, 


sino también una de sus más 


hábiles amas de casa. 


MANZANAS AL HORNO CON 
AVENA 


2 tazas de Hojuelas de Avena 3 
Minutos 

4 tazas de agua hirviendo 

1 cucharadita de sal 

6 manzanas (u otra fruta similar) 

Se mezcla la sal con el agua hirviendo. 
Se añaden las hojuelas de avena y se 
dejan cocer 5 minutos. Mientras tanto, 
se lavan las manzanas y se les quita el 
corazón, poniéndolas en un recipiente 
engrasado. Se llenan las cavidades de 
la fruta con la avena ya cocida, usando 
el resto para llenar los huecos que 
quedan entre las manzanas. Se espol- 
vorea la superficie con azúcar, se cubre 
el recipiente y se ponen a calor mo- 
derado en el horno por 35 minutos. 
Pasados éstos, se quita la cubierta y se 
dejan por 10 minutos más. 

Este platillo puede servirse caliente a 
la hora del desayuno, o, si lo prefiere 
usted, sírvalo frío para el almuerzo o la 
cena. Es una forma de hacer que los 
niños tomen con gusto su cereal. 


El Hogar ... 


(viene de la página 32) 


Recorriendo los salones de R-C-A en 
la feria mundial de Nueva York es 
posible ver de cerca los aparatos que 
son hasta hoy la última palabra en la 
materia. Esencialmente consisten en un 
mueble similar a los que sirven en la 
actualidad para montar los receptores 
de radio. El mueble posee una tapa 
que se levanta y contiene la pantalla 
pequeña donde se proyectan las imá- 


genes. La sintonización de la estación, 
la graduación de la precisión de la 
imagen y del sonido se llevan a cabo 
mediante controles análogos a los de los 
radios que se usan actualmente. Existen, 
como es natural, aparatos de distintos 
tipos y de diseños más o menos lujosos 
en los cuales la pantalla y los controles 
varían de lugar de acuerdo con las 
necesidades estéticas. 


Eso es en esencia el aparato de tele- 
visión, cuya instalación y detalles cientí- 
ficos no interesan a la mayoría de los 
lectores. Describiremos en cambio su 
finalidad práctica. Hoy por hoy no 
existen todavía programas de televisión 
establecidos en gran escala. Casi puede 
decirse que es una experiencia muy 
limitada la recepción de un programa. 
Tal y como se capta la imagen, actual- 
mente, no es posible apreciar la expre- 
sión de un actor sino simplemente su 
presencia en la pantalla. En consecuen- 
cia, la televisión tiene todavía mucho 
camino que recorrer antes de convertirse 
en un serio competidor de la cinema- 
tografía. Pero en cambio la presentación 
de acontecimientos importantes y de 
personalidades del momento, de Can- 
tantes famosos cuya presencia ante el 
micrófono será posible percibir directa- 
mente, la trasmisión de grandes espet- 
táculos en todas las ciudades del mundo, 
todos los acontecimientos y personajes 
sensacionales cobrarán mediante la tele- 
visión, un auje y popularidad que les 
permitirá invadir los más recónditos 
rincones del globo. Y cuando el público 
se acostumbre a ver, será imposible 
reducirlo de nuevo a la oscuridad del 
pasado. La imagen vendrá para quedar 
y aunque borrosa y mal presentada 4 
los principios, adquirirá presto la pel” 
fección que hace posible el esfuerzo 1” 
cansable de la ciencia experimental. | 

El ejemplo de Nueva York ha si 


seguido por otras zonas importantes de 
Norteamérica. En Hollywood están 
avanzados los planes de una gran esta- 
ción dedicada exclusivamente a la tele- 
visión. Los millones de personas que 
desfilaron por la sala de televisión de 
R-C-A en la exposición de Nueva York, 


volvieron sin duda a sus ciudades con - 


la convicción latente de que pronto ellos 
también podrán disfrutar de las ventajas 
de un nuevo entretenimiento destinado 
a convertirse rápidamente en una in- 
dustria de enormes proporciones y tal 
vez en un futuro no lejano en la primera 
industria artística del mundo ... 


El primer programa de televisión 
lanzado a las ondas etereas fué dedicado 
a la visita de los reyes de Inglaterra. La 
recepción majestuosa que tributó este 
país a los soberanos de la Gran Bretaña 
constituyó el programa inagural de tele- 
visión en Nueva York. Y ahora, conocido 
el tesonero empeño del pueblo yanqui 
sabemos que el capital, el talento y el 
espíritu de empresa se unirán para de- 
sarrollar la televisión en gran escala. 


Una nueva era de transición se inicia. 
En el futuro inmediato la tremenda 
empresa de adaptar a la práctica un 
nuevo invento absorberá por completo 
a los dirigentes de la radio. Habrá un 
período de expectación y duda y después 
la humanidad habrá dado un nuevo paso 
hacia adelante. 


GILBERT. ... 


(viene de la página 24) 


portentoso conque el destino lo llevó 
al triunfo por la ruta más difícil, hasta 
convertirlo en Gilbert Roland, el astro 
de “La Dama de las Camelias”, intér- 
prete de numerosas películos en nuestro 
idioma y que acaba de cosechar nuevos 
laureles en la historia de Benito Juarez. 


Gilbert es sin disputa el más simpatico 
de los astros hispanos. Tiene el encanto 
consagrado del hombre de tez morena 
y de cabellos negros. Sabe sonreir a las 
mujeres sin asumir la pose de conquista- 
dor, sabe estrechar la mano con la viril 
honradez del hombre que está por en- 
cima de la posición que ocupa. Irradia 
optimismo. Da una eterna sensación de 
alegría rotunda y de ánimo fuerte. 


La conversación inevitablemente recae 
sobre el cine en nuestro idioma. 


“Planeo un viaje a Buenos Aires, me 
dice. Quisiera hacer una película con 
Dolores del Río. Y al mismo tiempo 
visitaría Sud América. Los que han 
estado allá últimamente me han hablado 
tanto de esos países que siento un gran 
Interés por conocerlos.” 


“Y partirá usted pronto?” 


“No es cosa decidida aun, pero antes 
tengo que hacer un viaje a Europa...” 
El rostro de Gilbert se ensombrece. 
Evoca la memoria de su padre. “Murió 
en España durante la guerra y ni 
siquiera sé donde está enterrado .. .” 


Gilbert nació en Mexico, de padres 
Españoles. Vino muy joven a los Estados 
Unidos. Aprendió el inglés que habla 
Derfectamente y vivió casi todo el tiempo 
en Hollywood, tan metido en el ambiente 


COMO Sebá 
SO HISIZO 
CUA Señ 


pando tá 


A L convertirse los niños en 
hombres, ¿cuáles tienen más proba- 
bilidades de triunfar en la lucha 
por la vida? Seguramente los que, 
además de poseer una buena edu- 
casión, son saludables, fuertes y 
enérgicos. 


Para que los niños crezcan sanos, 
robustos, virogosos, a cubierto de 
enfermedades, es conveniente pro- 
porcionarles de cuando en cuando 
la valiosa ayuda del Tónico Bayer— 
el cual estimula el apetito y la 
nutrición, los nervios, los músculos 
y el cerebro. 


Déle Tónico Bayer a su hijito! 


e Mo 


¿Qué es el Tónico Bayer? Es una fór- 
mula científicamente balanceada de Vita- 
minas, Extracto de Higado, Calcio, Fós- 
foro, 
de gran valor tonificante. Y además es 
un producto Bayer. ¿Que mejor garantia? 


A 
BAYER 
l= 


R 


Sales Minerales y otros elementos + 


TÓNICO BAYER 


enriquece la sangre % fortifica el organismo 


los pueblos de habla española. 
Precio, 


CINELANDIA 


LA REVISTA MENSUAL DEL CINE 


La más entretenida, elegante y acabada de cuantas se publican en los Estados 
Unidos, superior, en todos sentidos, a todas las que aparecen en lengua inglesa. 
CINELANDIA es un triunfo de nuestra RAZA, pues refleja los gustos y opiniones de 


15 centavos en moneda norteamericana, 
nacional) por el número suelto, y $1.50 por la subscripción anual. 


(o su equivalente en moneda 


¿LE ENVENENAN LOS TÓXICOS PRODUCIDOS 


POR EL ESTRENIMIEN- 
TO ORDINARIO? 


Obtenga alivio rápido y 
permanente con este 
ALIMENTO Laxante 


Los alimentos de alta refinación del 
presente no proveen el ““bulto”” 
necesario en nuestro régimen alimen- 
ticio. Con frecuencia esto causa estre- 
fñiimiento, jaquecas y pesadez. 
Kellogg's ALL-BRAN es un ali- 
mento natural. Absorbe los líquidos 
y forma una masa suave como la es- 
ponja que produce el *“bulto”” nece- 


El Alimento 
Laxante 


NATURAL 


sario. Se facilita la eliminación y los 
intestinos se conservan en buen es- 
tado de funcionamiento. 


Si Ud. desea obtener alivio perma- 
nente para el estreñimiento ordinario 
causado por la falta de “bulto,” coma 
Kellogg's ALL-BRAN todos los días. 
ALL-BRAN, con leche o fruta, es un 
cereal ideal para el desayuno. Em- 
piece en seguida; cómalo con regu- 
laridad y tome bastante agua. El 
estreñimiento se alivia de manera 
permanente. Compre un paquete hoy 
en la tienda de comestibles. 
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DESPIERTE LA BILIS 


DE SU HIGADO... 


Sin usar calomel 
—y saltará de su 
cama sintiendose 
“como un cañon” 


¡Su hígado debe derrámar 
todos los días en su es- 
tómago un litro de jugo 
biliar. Si ese jugo biliar 
no corre libremente no 
se digieren los alimentos. Se pudren en el vientre. Los 
gases hinchan el estómago. Se pone usted estreñido. 
Se siente todo envenenado, amargado y deprimido. La 
vida es un martirio. 

Una mera evacuación del vientre no tocará la causa. 
Nada hay mejor que las famosas Pildoritas Carters 
para el Hígado para acción segura. Hacen correr 
libremente ese litro de jugo biliar y se siente usted 
““como un cañón”. No hacen daño, son suaves y sin 
embargo, son maravillosas para que el jugo biliar 
corra libremente. Pida las Pildoritas Carters para el 
Hígado por su nombre. Rehuse todas las demás. 


El Hotel 
Chancellor 


3191 West 7th Street 


LOS ANGELES 
CALIFORNIA 


e Situado a una cuadra del Hotel 
Ambassador y rodeado de hermo- 
sas residencias, el Hotel Chan- 
cellor goza de envidiable reputa- 
ción de ser el rendezvous de la 
gente de buen gusto. 


* Cuando usted realice su soñado 
viaje a Hollywood, la ciudad de 
las estrellas, venga al Hotel Chan- 
cellor. Su servicio es irreprochable. 
Si desea Ud. lo mejor de lo mejor 
a un precio razonable, encontrará 
satisfacción. 


Cuando 
Los Angeles 


visite 


ocupe este 
HO FEL 


moderno 


» . 
y centrico 


C. A. Parker 


Gerente 


S 


norteamericano que es un milagro que 
haya conservado intacto su espíritu latino 
y que hable un castellano perfecto, sin 
dejo de ningun país. 

Ahora, ausente tanto tiempo de nues- 
tras tierras, siente el deseo de volver a 
ellas a intimar una vez más con la alga- 
zara espiritual de las almas tropicales. 

“Probablemente me marcharé a Europa 
abordo del Normandie. Estoy invitado a 
ser uno de los pasajeros del primer 
avión que atravesó el Atlantico última- 
mente, pero hubo que elegir entre las 
numerosas personas que reservaron pa- 
sajes y no tuve la suerte de poder hacer 
el viaje .. .” 

Después hablamos de Hollywood. Y 
mientras comentamos el atractivo que 
tiene la capital del cine y el enorme 
papel que desempeña la suerte en esta 
ciudad, pasa a nuestro lado una hermosa 
fémina cuyo rostro ha aparecido muchas 
veces en el marco de plata. Gilbert la 
detiene. “Hello Lily .. .” No es posible 
pasar así por así al lado de él. Lily 
Damita sonríe y charla con nosotros 
vertiendo en la tarde estival la gárrula 
tentación de su voz. 

Gilbert se prepara para tomar parte 
en un campeonato de tennis. Es un gran 
amante del deporte y lo practica cons- 
tantemente. Su compañero de juego 
aguarda para continuar la contienda in- 
terrumpida. No puedo menos que pensar 
con envidia en la buena pata de Luis 
Alonso. La suerte lo sacó de la oscuridad. 
Surgió de la fila de los extras oscuros, 
privilegio nunca bien ponderado. Una 
película bastó para consagrarlo definiti- 
vamente. Hollywood le dió una aureola 
magnífica de romanticismo sentimental. 
Y las mujeres más hermosas de la 
pantalla le confirieron el privilegio de 
sus sonrisas. 

Mientras charlamos suena un teléfono 
y el camarero llama a Gilbert y musita 
el nombre de una celebridad cinema- 
tográfica. Es una dama, desde luego y 
una de las más hermosas y célebres 
actrices de Hollywood. Desgraciada- 
mente mientras nos despedimos con un 
efusivo apretón de manos Gilbert me 
advierte que el nombre de la estrella 
que lo acaba de llamar debe permanecer 
en el misterio. ¡Y Gilbert va a leer 
estas lineas! 


Prefiere... 


Gene, que como hemos dicho es sagáz 
conocedor del alma femenina, no pudo 
resistir mucho tiempo las ausencias ro- 
mánticas de su mundo interior. Enlazó 
a su gran fracaso matrimonial el color 
de los cabellos de su ex-esposa. Y se 
formuló un nuevo plan de batalla para 
conquistar la felicidad. Después de todo, 
quizás tenía razón la sensacional autora 
que decía a voz en cuello: “los caba- 
lleros se casan con morenas .. .” Gene 
se rindió ante la realidad y se lanzó por 
los senderos de Hollywood, en busca 
de una muchacha morena capaz de 
cautivar su corazón. 

Los acontecimientos se pusieron de su 


parte. Por entonces llegó a la Capital 
del cine una muchacha europea Ue 
venía envuelta en un halo de celebridag 
y cuyo nombre repetía Hollywood como 
se repite la fórmula mágica del amor 
supremo. Se llamaba Hedy Lamarr y 
el mundo la recordaba al través de una 
película que tenía por tema el amor y de 
un idilio truncado en el que desempeña. 
ba papel primordial un multimillionarjo 
austriaco empeñado en impedir que 
la película fuera exhibida en los teatros 
del mundo .. . Gene Markey, desde sy 
propio punto de vista recapacitó en dos 
hechos sobresalientes. Heddy era hermosa 
como pocas mujeres del cinema. Poseía 
esa atracción misteriosa y femenina de 
la mujer europea y además .... (esto es 
lo más importante) era morena. 
Transcurrió un breve período de 
tiempo durante el cual Hollywood olvidó 
el idilio fracasado de Gene y de Joan, 
Y después sin escaramuzas sensacionales 
y sin que los diarios se desbordaran en 
comentarios vibrantes, Gene Markey se 
lanzó a Mexicali en aereoplano lleván- 
dose como prenda a la futura Dietrich 
de cabellos negros, a la morena deliciosa 
que venía de Europa a dar a Hollywood 
una demostración de feminidad com- 
plicada y sutil. 


Gene realizó la substitución amorosa 
con la audacia y facilidad que carac- 
teriza nuestra era de de viajes rápidos : 
y de idilios breves. Al primer momento 
nadie recapacitó en el significado íntimo 
que tenía la substitución maravillosa 
llevada a cabo por Gene Markey. Era 
uno de tantos matrimonios nuevos 0 
intentonas de felicidad conyugal hacia 
las que todos miramos con cara escép- 
tica En realidad, es la historia de amor 
más original de Cinelandia, donde la 
originalidad es cosa demasiado frecuente. - 

Gene y Hedy se conocieron en una 
fiesta, en el Brown Derby. Joan le 
presentó con vivaracha jocosidad a la 
que había de substituirla más adelante 
en el lugar que antes ocupó ella. Varios 
días después de la fiesta, en una con- 
versación telefónica, Joan le reveló un 
secreto íntimo. Una muchacha le había 
preguntado por él, elogiando su extra- 
ordinaria simpatía y declarando casi sin 
rodeos el enorme interés que Gene había 
despertado en ella. El preguntó apre- 
suradamente el nombre de la muchacha 
y Joan respondió con la mayor naturali- 
dad: Hedy Lamarr. Joan trabajaba po! | 
entonces en la filmación de la película, 
“Trade Winds”, se había teñido el | 
cabello convirtiéndose de la noche a la 
mañana en una flamante morena. 
parecido entre ambas era facil de ob- 
servar. Para Gene que había estado 
tiernamente enamorado de su ex-mujel, 
Hedy Lamarr era la substitución ideal. 
Se parecía a ella extraordinariamente 
con la única diferencia de que SUS 
cabellos eran negros sin necesidad de 
recurrir a los productos químicos. La 
segunda mujer de Gene Markey el 
morena porque la naturaleza lo habla 
querido así y la había dotado de una 
mágica cabellera color de cetrina. lá 
primera lo era merced al adelanto de 
los salones de belleza y había pagado 
quince dólares justos por la transforme" 
ción. E 

Gene, segun parece, al ver a su mujtl 


transformada por arte de birlibirloque 
en una radiante morena, descubrió el 
significado romántico que posee tal tipo 
de mujer y no pudo resistir la tentación 
de buscarse definitivamente una morena, 
pero una morena auténtica cuyos ca- 
bellos fueran negros hasta lo hondo de 
las raices . . . Y esa morena fantástica, 
inimitable, prodigiosa no fué otra que 
la íntima amiga de su ex-esposa, Heddy 
Lamarr. 


Los Galanes . . . 


(viene de la página 13) 


rio. La atracción del hombre radica 
siempre en algo más que una sonrisa 
que cautiva o un rostro perfecto. Si 
analizamos uno por uno a todos los más 
famosos galanes del cine encontraremos 
contradicciones increíbles y si pregunta- 
mos a las mujeres del mundo por qué 
sueñan y suspiran por sus astros favo- 
ritos, nos darán las respuestas más origi- 
les y confusas. 

De Clark Gable invariablemente dicen 
que admiran en él la recia contextura 
viril. De Tyrone Power, el mágico en- 
canto juvenil. Pero, se pregunta uno, 
¿en qué consiste esa recia contextura 
viril de Clark, y de donde procede su 
atracción magnética? Y quedamos de 
nuevo en las tinieblas. Clark no es un 
hombre extraordinario y si debe su 
maravilloso éxito a que tiene un tipo 
muy viril, tendremos que concluír que 
hay millones de hombres tan viriles o 
muchísimo más que él, poseedores de la 
musculatura de un feroz bisonte, de la 
vibrante personalidad de un ídolo de 
multitudes, de una voz áspera y mascu- 
lina y de un carácter dinámico sobre- 
manera, y sin embargo, todos ellos están 
en su casa sin que el mundo se alborote 
cada vez que se les altera la presión 
arterial. 


En cuanto a gracia, no es difícil en- 
contrar un hombre que exceda a Jimmy 
Stewart o a Tyrone Power y en cuanto 
a rostro apolíneo los hay que harían en- 
rojecer de envidia al cincel de Fidias. 
Pero no por eso los que poseen esas 


virtudes logran levantarse sobre el nivel 
común. 


Llega uno a creer que después de todo 
la humanidad sigue siempre la ruta del 
capricho, que la fe y las creencias de la 
masa de ambos sexos en cosas de esté- 
tica y de romanticismo no significan 
absolutamente nada y son reguladas por 
detalles relativamente secundarios y que 
el triunfo de un hombre es sólo el 
desbordamiento histérico de las ilusas 
multitudes del sexo débil. 


Las virtudes físicas son la esencia de 
la mujer. Su personalidad espiritual 
fiene una influencia vibrante, pero 
limitada, en ella. Se dice de la mujer 
Parisién que triunfa ante todo porque 
domina la magia del vestir. Y la mujer 
Parisién es la mujer más popular del 
mundo 


Un hombre no puede basar sus éxitos 
en virtudes materiales como es saber 
Vestir bíen o saber sonreír con gracia. 
Un hombre debe invariablemente poseer 
un conjunto de facultades y si todas 


ellas no están equilibradas, estará con- 
denado a pasar para siempre desaperci- 
bido. El equilibrio es la base de las 
virtudes masculinas. Si Clark Gable es 
el prototipo de la atracción magnética y 
esa extraña y preconizada atracción 
magnética tiene que ver con el tejido 
celular y la organización funcional del 
individuo, tambien es cierto que Clark 
posee una virtud espiritual que equilibra 
su Superexceso de cualidades materiales 
y esa virtud es la de ser bondadoso, 
agradable, poéticamente despreocupado, 
cosa que muy rara vez encontramos en 
el prototipo de la virilidad brutal. 

Todos se preguntan, porqué Tyrone 
Power ha vuelto locas a las mujeres del 
mundo, y la respuesta es muy sencilla. 
Porque no existe en Hollywood un mu- 
chacho que tenga todas las virtudes 
varoniles entremezcladas en un conjunto 
más perfecto. Tyrone tiene alegría de 
juventud y seriedad de hombre que 
piensa. Caracter deportivo y sentido 
lírico de la vida. Viste bien, pero no 
viste demasiado bien. Es buen mozo, 
pero no es demasiado buen mozo. Vive 
del cine y para el cine, pero su mentali- 
dad no se reduce al mundo limitado del 
celuloide. 

He aquí como describe Virginia Bruce 
el encanto de Robert Taylor: “La belleza 
es en él algo secundario. Robert posee 
una deliciosa franqueza y una seguridad 
de si mismo que en seguida lo saca del 
nivel común. Sabe entrar a un salón 
con tal displicencia y un aire de se- 
guridad, al mismo tiempo que da la 
sensación de que es el dueño absoluto 
de todo lo que está ante sus ojos.” 

Y Bob a pesar de su atildada belleza 
y de sus decantados éxitos, tiene siempre 
la actitud despreocupada, campechana y 
sincera de un muchacho de colegio. 

Es imposible analizar uno por uno a 
todos los galanes de la pantalla. Jimmy 
Stewart es en persona un muchacho 
huraño, desgarbado. Es el extremo 
opuesto de Robert Taylor o de Tyrone 
Power. Pero une a la estatura de un 
coloso, la sinceridad de un niño. 

Gilbert Roland es de todos los galanes 
de nuestra raza el más completo. Añade 
a la apostura que le permitió interpretar 
la parte de Armand Duval, uno de los 
personajes dramáticos mas románticos 
del teatro, una superabundancia de 
masculinidad. Ninguno de nuestros gala- 
nes logró remontarse a la popularidad 
de Valentino y ninguno ha poseido un 
equilibrio de facultades comparable al 
de las suyas. Gilbert vivirá en la 
pantalla lo que ninguno de los galanes 
latinos de hoy, porque no basa sus 
éxitos en una cualidad extraordinaria, 
sino en muchas. 


Nada de esto resuelve definitivamente 
el problema que nos hemos planteado. 
Los galanes ultramodernos del cine, 
creadores de un nuevo impulso ro- 
mántico en la vida de la humanidad, 
poseen contexturas físicas y psicológicas 
tan diversas, que no es posible reducirlos 
a una fórmula, pesar en dracmas sus 
virtudes y nombrar uno por uno los in- 
gredientes del hombre perfecto. 

Las mujeres del mundo los han con- 


sagrado. De ellas vive su fama y el gusto 
de las mujeres es un misterio difícil de 


desentrañar. 


Dias de 
Actividad! 


Una Toalla Sanitaria Que 
Se Conserva Ultrasuave 


Cuando Ud. compra Kotex tiene 
la seguridad de que 


A Kotex se conserva ultrasuave 
por estar acojinado con algo- 
dón. 

*k Kotex no irrita, no falla, no 
se nota. 


*k Unicamente Kotex ofrece tres 
tamaños: —Regular, Junior y 
Super—para las necesidades 
individuales en los distintos 
días. 


Acosto nomi- 
nal adquiere 
Ud. la mejor, 
más cómoda 
y eficiente 
toalla sanita- 
ria que 18 
años de expe- 
riencia pueden producir. 


TOALLAS SANITARIAS 


KOTEX 


SUBSCRIBASE A 
CINELANDIA 
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Flechada Por Bob, Chile.—Te recomiendo 
que no tomes en serio a Bob porque ya sabes 
que “es fruta del cercado ajeno”” . Hace 
varios años tuve una larga charla con él para 
Cinelandia. Me impresionó como un muchacho 
franco y sencillo. Según propias palabras, él 
estaba interesado más que nada en su por- 
venir cinematográfico, pero, en Hollywood, el 
éxito de un artista está intimamente relacio- 
nado con su vida social y por esa razón perdía 
mucho tiempo en diversiones y fiestas. Es el 
prototipo del muchacho americano que se 
preocupa enormemente por los ejercicios físicos 
y la vida al aire libre. Bob fué a la escuela en 
Pomona, ciudad que está cerca de Hollywood 
y cuando inició su carrera segun me dijo el 
mismo tenía solo veinte y tres años aunque 
parecía cuando menos de veinte y seis. Su 
verdadero nombre es Arlington Brugh. Su 
padre era médico. Su mejor amiga es su 
esposa Barbara Stanwyck de quien, al parecer, 
está perdidamente enamorado. Sus deportes 
favoritos son el tennis y montar a caballo, 
Robert querría hacer un viaje a Sud América 
y es gran admirador de la raza latina, muy 
particularmente desde que se tomó tan a 
pechos la parte de Armand Duval, en La 
Dama de las Camelias, que interpretó con 
Greta Garbo. ¿Cuando podrá visitar nuestros 
paises? Es cosa que depende más que nada 
de sus Ocupaciones. 


J. C. Bajadero, Arecibo, Puerto Rico.—Apre- 
ciado amigo: lo felicito por el extraordinario 
interes que demuestra por el cine. Su larga 
lista: de preguntas me deja turulato. No sé 
por donde empezar y me temo que si las con- 
testo todas tendré que escribir más pliegos 
que el tostatado. Creo que obtendría usted la 
información que busca en la obra titulada 
World's Film Enciclopedia, editada en Lon- 
dres por Winchester. 


Jose S. Vargas, Managua.—Muchas gracias 
por el mágnífico concepto que tiene de Cine- 
landia. Para nosotros es un orgullo saber que 
podemos hacerle un poco más breves las horas 
en las lejanas tierras a que se refiere. Todo 
lugar en la vida tiene cierto encanto y está 
en nosotros el descubrirlo. Nunca sabe uno 
las sorpresas que encierra el día de mañana. 
Le deseo que para usted sean muy buenas. 


Roberta, Montevideo. — Te felicito por tu 
originalidad. Eres la única que en lugar de 
urgar la vida e intimidad de los romeos de 
Hollywood: te interesas por esos estrafalarios 
payasos que se llaman los hermanos Marx. 
Su vida es interesante. Ellos dicen que todo 
se lo deben a su mamá la señora Minna Marx. 
Ha de haber tenido mucho sentido humorístico 
la susodicha señora. Era hija de un 
prestidigitador alemán, de allí la la predilec- 
ción teatral de sus vástagos. Desde niños los 
educó para las tablas. Chico fué el primero 
que logró ganarse la vida con su maravilloso 
talento para el piano. Uno por uno se fueron 
abriendo paso en la vida y cuando el éxito 
teatral les sonrió se unieron los cuatro como 
Artagnan y los mosqueteros y ante un frente 
común el mundo tuvo que inclinarse y cederles 
el paso. Su último film se llama Servicio de 
Lujo y no dudo de que lo hayas visto ya. En 
cuanto a la película La Banda de Alejandro 
está tomada de la vida de Irving Berlin 
aunque arreglada para poderla presentar en la 
pantalla y con la acostumbrada salsa conque 
se aderezan las cosas en Cinelandia. No me 
preguntes acerca de edades porque los in- 
teresados se enojan. Todos tenemos la edad 
que representamos. . 
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Raul Rovira, Gamboa.—La dircción que me 
pide no es necesaria para asuntos relacionados 
con nuestra correspondencia pero ya que usted 
se intersa por saberla le diré que es, Alberto 
Rondon, Radio Center Building. Office 114, 
Hollywood. 


Jorge Sepulveda, Palau, Coahuila, Mexico.— 
Hace usted bien en interesarse por Shirley. 
Su popularidad fantástica revela que para 
alcanzar la celebridad no se necesita edad, 
experiencia, ni atractivo romántico. Shirley 
ha crecido ya y pronto será una actriz adoles- 
cente definiendo sus posibilidades futuras. 
Después de Heidy, Shirley apareció en Little 
Miss Broadway, un argumento que se desarro- 
llaba en Nueva York; en Rebecca of Sunny- 
brook Farm, símpatica historia de campo; en 
Sussanah of the Mounties cuya acción se 
desarrolla en Canada y ultimamente “The 
Little Princess”, pelicula en colores que pro- 
bablemente ha visto usted ya. 


Katia, Tampico.—Siento mucho no poder 
responder a la pregunta que me haces. El 
actor en referencia no ha estado en los es- 
tudios de Hollywood y el inquirir su dirección 
en Europa no es cosa que esté a nuestro 
alcance. Espero que en lo futuro tus pre- 
guntas se refieran a películas o actores de 
Hollywood, acerca de los cuales te podré dar 
los datos que me pidas. 


Karol Kalu, Sao Paulo, Brazil.—Lamento no 
conocer la lengua portuguesa porque sino 
respondería a su carta en su propio idioma. 
El actor José Mojica que volvió recientemente 
de México nació en San Gabriel, ciudad de 
dicho pais, el 14 de Septiembre de 1899, De- 
butó, como aficionado, en la opera de Mexico 
cuando tenia solo quince años. Su debut 
profesional fué en la compañía Chicago Civic 
Opera, de Chicago, desempeñando un pequeño 
papel en Thais. Pronto el éxito de esta pre- 
sentación lo llevo a desempeñar el rol prin- 
cipal en Peleas y Melisandra, permaneciendo 
con la ópera de Chicago por espacio de ocho 
años, durante los cuales apareció al lado de 
Mary Garden, Galli Curci y Freda Hempel. 
Mojica habla cinco idiomas. Segun los críticos 
su voz es tan clara como el sonido de una 
campana. Su tío abuelo fué el general Manuel 
Villagrana que mando las fuerzas mexicanas 
del Sur durante la guerra de la independencia. 
Los estudios Fox lo contrataron para aparecer 
en la película One Mad Kiss. Despues tomó 
parte en muchas cintas hispanas entre las que 
recordaremos, Melodía Prohibida, El Caballero 
de la Noche, La Cruz y la Espada y Entre 
Dos Fuegos. 


Casas J, Lima.—Priscilla Lane es la más 
joven de las hermanitas más famosas de 
Hollywood. Nació el 12 de Junio de 1917 en 
Indianola, lowa. Priscilla inició su vida teatral 
con Fred Warring, famoso director de or- 
questa. La hermana mayor, Lola, se puso el 
nombre de Lane para trabajar en el teatro y 
las Otras dos chicas decidieron  imitarla. 
Priscilla fué la última en llegar a Hollywood 
y a la celebridad cinematográfica y probable- 
mente es la que goza actualmente de más 
popularidad. Su verdadero nombre es Pris- 
cilla Mullican. Mide cinco pies, dos pulgadas 
y media. Pesa 102 libras. Tiene ojos azules 
y pelo rubio y posee una cintura que mide 
solo 18 pulgadas. Ann Shirley inició su carrera 
sumamente joven. De niña actuaba ya en la 
pantalla y se puede decir que creció en la 
pantalla. (Ganó el primer dolar trabajando 
en el cine cuando tenía menos de un año y, 
como es natural, creció y durante varios años 


La palabra mágica que abre 
todas las puertas de la vida, 


Popularidad 
Exito 
Amor 


Johanna Schieder 
de Hollywood 


enseñará a las damas los secretos de la atracción 
personal. Pida usted este catálogo, ABSOLUTA. 
MENTE GRATIS y sin ninguna obligación, a 
CINELANDIA, 1509 N. Vine St., Hollywood, Calif 


—————————> 


se alejó casi definitivamente del cine. Solo 
despues de larga lucha volvió a brirse paso y 
el triunfo que obtuvo fué definitivo esta vez, 
Ann posee un gran temperamento artístico, 
Está casada con John Payne. Mide cinco pies 
y dos pulgadas. Tiene grandes ojos pardos y 
cabellos color de fuego. Pesa cien libras y en 
los escenarios de cine dá la impresión de ser 
una chica sumamente callada y Vergonzosa. 
Tiene muchos amigos y es sumamente sincera, 


Amparo Fuentes, Mexico.—Me alegro de que 
seas tan partidaria de Greta Garbo que es Una 
de mis actrices favoritas. Greta vuelve a la 
pantalla en medio de gran espectación. Todos 
nos hacemos la pregunta inevitable. ¿El arte 
de la famosa sueca habrá decaído? Así que 
esperamos cuanto antes ver “Ninotchka”, la 
película que está filmando actualmente. En 
ella aparecerá al lado de Melvyn Douglas y 
no de Clark Gable como me dices en tu carta, 
Y desde luego en cuanto a la historia de que 
Greta Y Stokowsky se casaron es una chis- 
mografía indigna de que le des crédito. El 
famoso director es amigo íntimo de Greta, 
Entre genios se entienden. Pero como Greta 
tiene muy pocos amigos nadie se resigna a 
creer que no exista algun lazo misterioso 
entre los dos. Envía el dibujo de Greta a los 
estudios Metro Goldwyn Mayer, Culver City, 
California con una carta pidiendo a la actriz 
que te dedique su retrato y estoy seguro de 
que así lo hará. En cuanto a Spencer Tracy, 
actor magnífico que realmente se sale de si 
mismo en sus excelentes interpretaciones y 
que nos ha dado en la pantalla tipos suma- 
mente variados, te diré que va a aparecer en 
una cinta que se está realizando actualmente 
y que se llama “Northwest Passage”. Des- 
pues de ella, el estudio no ha decidido nada 
aun. 


Rene de Almeida Rodriguez, Lima, Peru— 
Me pregunta usted quien será el afortunado 
que trabaje al lado de Greta. La pregunta es 
muy acestada proque Greta ha sido siempre 
una especia de térmómetro para medir hasta 
donde son capaces de llegar los galanes en 
boga. El elegido esta vez es un excelente 
actor, Melvyn Douglas. Veremos a ver si 
demuestra a lado de la famosa trágica la 
misma excelencia de interpretación que ha 
demostrado al lado de otras célebres actrices. 
Robert Taylor acaba. de filmar con Myrna Loy, 
“Lucky Night”, película de Mtro y en cuanto 
a “Sacramouche”, le diré que el estudio n0 
piensa por el momento volver a producir el 
famoso argumento en que se hiciera inolvida- 
ble Ramon Novarro. 


Santiago Chilean.—Me apresuo a publicar el 
dato que me envía para beneficio, como usted 
dice, de los preguntones Gerardo Ruiz Y 
Víctor García. “En Buenos Aires hay una 
revista de Swing que aunque no publica nada 
maás que cuatro o cinco canciones al mes, 
trae sin embargo interesantes artículos rela 
tivos al swing. Su dirección es Síncopa Y 
Ritmo, Florida 431, Buenos Aires.” 


Tomas E. Morrero, Santiago, Rep. Domini: 
cana.—Lupita Tovar, como usted sabe, st 
casada con el productor cinematográfico Paul 
Koner. Lupita fué a México hace poco con £ 
objecto de aparecer en la película “María, 
tomado de la famosa novela de Jorge Lsaa(% 
Tengo entendido que todavía no ha regresad0 
de Mexico donde probablemente actuará en 
otros films próximamente. Lo felicito por * 
admiració a la encantadora mexicanita de la 
que participo yo también y creo que lo q 
debe hacer para dirigirse a ella es escribi 
a “Chano Urueta, Oficinas cinematográficas 
México, D. F.”” 


El Rey de 


los Mares 


(viene de la página 27) 


En la película aparecerá el actor 
Douglas Fairbanks Junior, al lado de la 
actriz inglesa Margarte Lockwood y de 
el actor de caracter, escocés, Will Fyffe, 
cuyo ruidoso triunfo en la pantalla 
inglesa lo trae ahora a probar fortuna 
en Hollywood. 

En la primavera de 1836, el Falcón, 
un velero de la época, hizo el viaje al 
través del Atlántico. Con el objeto de 
batir el record de velocidad el capitán 
del barco sacrificó la vida de dos 
marineros. Como consecuencia, el primer 
piloto David Gillespie (Douglas Fair- 
banks) decidió en adelante navegar en 
su propio barco. 

Por entonces, John Shaw, mecánico 
al servicio de Malcom Grant, estaba 
finalizando la instalación de la primera 
maquinaria de vapor en un barco en 
extremo primitivo. Shaw (Will Pyffe) 
conoce a Gillespie en una taberna y 
pronto lo convence de las posibilidades 
que tiene su invención. Juntos dedican 
el tiempo a concluír la magna obra. 
Pero, como ocurre siempre, las dificul- 
tades surgen en seguida. Grant, para 
quien Shaw trabaja, le exige que vuelva 
inmediatamente al taller o perderá su 
puesto. 

Shaw tiene una hija que se llama 
Mary. Por ella se ve forzado a romper 
la asociación con Gillespie y volver a 
su trabajo en el taller de Grant, pues 
de otro modo sus fondos mermados 
llevarían a la familia a la miseria. 

Gillespie parte para Londres y se 
dirige a los representantes del gobierno 
y al ministerio de marina. Lleva los 
planos del barco y lleno de ardor y de 
le, suplica que se preste atención a su 
proyecto. Se le responde con comen- 
tarios y burlas. Se mofan de su 
credulidad y se le cierran todas las 
puertas. 

En la miseria, al borde de la desespera- 
ción, Gillespie tropieza casualmente con 
el ricacho Junius Smith, a quien conoció 
durante una de sus travesías del Atlan- 
tico. Se entusiasma con la empresa de 
que le habla el marino y decide 
respaldar la invención. 

Va a Londres y levanta el dinaro 
hecesario para completar el barco y 
entonces Malcom Grant, al enterarse de 
que existe una companía que va a 
financiar el barco de vapor se apresura 
a ir a Londres, donde llega antes que 
Shaw y está a punto de conseguir la 
concesión alegando que él es el único 
que tiene los talleres necesarios para 
montar las maquinarias. Finalmente, 
triunfan las súplicas sinceras y apasiona- 
das del inventor John Shaw y la in- 
fluencia de Gillespie. 

Shaw y Gillespie abren un taller y 
contratan a los empleados necesarios 
dara fabricar la nueva máquina de 
Vapor. Grant derrotado, demanda a 

aw, alegando que puesto que él era 
su empleado, los planos que hizo en su 


taller le pertenecen. Cuando el litigio 


se aclara en favor de Shaw, que prueba 
que él y Gillespie hicieron los planos 
cuando trabajaban fuera del taller de 
Grant, la compañía Western Railway 
avanza en la empresa de construír otro 
barco de vapor con el intento de cruzar 
primero el Atlántico y Conseguir la 
concesión de la correspondencia, del 
Gobierno Inglés. 

Para completar las desgracias de los 
dos amigos se incendia el taller y se 
queman los planos del barco. Entonces 
el espíritu de empresa de Junius Smith 
concibe un nuevo plan. Existe otro 
barco a vapor construído por Shaw 
para hacer el tráfico en la costa de 
Inglaterra. El barco se llama “Dog 
Star” y acaba de ser adquirido por la 
compañía British American Navigation. 
Smith seguro de que es imposible 
fabricar otro barco antes de que la 
Western Railway termine el suyo, con- 
vence a los dueños del “Dog Star” de 
que intenten cruzar con él el Atlán- 
tico llevando como capitan a Gillespie 
y como ingeniero a Shaw. 

El viaje está lleno de emociones y de 
riesgos. Gillespie se convierte en el 
ayudante de Shaw, pues el Gobierno 
Inglés exige que el Teniente Roberts 
sea el que mande el barco. 

En la mitad del Atlántico se les acaba 
el combustible. Es necesario durante la 
noche desmontar los mátiles y alimentar 
con ellos las calderas. Mientras tanto, 
se cruzan con el Falcón, capitaneado por 
el antiguo enemigo de Gillespie. Están 
a punto de hundirse. Estalla un tubo en 
las máquinas y Shaw herido da sus 
instrucciones para reparar los desper- 
fectos. El barco hace agua y el Teniente 
Roberts tiene que calmar a los pasajeros 
asustándolos revolver en mano. 

Por fin una mañana triunfal el “Dog 
Star” entra en la rada embanderada de 
Nueva York donde Gillespie y la tripu- 
lación “son  triunfalmente aclamados, 
mientras en su camarote, John Shaw 
moribundo contempla la realización de 
sus sueños. El amor de Mary y de 
Gillespie es el último consuelo del viejo 
al morir. 2 


Second 


Fiddle 


(viene de la página 21) 


Por debajo do todo está la mano 
diabólica de Tyrone que firma esquelitas 
llenas de un romanticismo cursilón e 
ingenuo y manda a Trudi grandes ramos 
de flores en los que falsifica la firma de 
Roger. 

El amor manufacturado de los dos 
astros progresa a todo vapor hasta que 
un día en el Cocoanut Grove del Hotel 
Ambassador, famoso punto de reunión 
de las estrellas, Roger dedica a Trudi 
una canción que Tyrone ha compuesto 
expresamente para este propósito y que, 
verdaderamente, es el ultimo éxito do 
Irving Berlin y se titula “I Poured My 
Heart into a Song.” Cuando Trudi y 
Roger salen juntos del Cocoanut Grove, 
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LA INDUSTRIA ELECTRICA ofrece muy etractivos 
Puestos en sus veriadísimes aplicaciones prácticas 
en: Plantas Eléctricas y Subestaciones; Instalacio- 
nes de Alumbrado; Embobinado de Motores; Tele- 
.. fonía, Telegrafía y Radio; Automovilismo, Aviación, 
Trenes Eléctricos y Diesel-Eléctricos: Anuncios 
Luminosos, etc., y muy particularmente en las nove. 
dosas ramas de la REFRIGERACION y ACON- 
DICIONAMIENTO DE AIRE (Clima Artificial) que 
en forma tan asombrosa-se están desarrollando con 
gran demanda de Expertos 


ESTUDIE EN SU CASA este famoso método 
"Comprobado" y en corto tiempo se hará de una 
profesión de grandes posibilidades. Todo lo que 
necesita es saber leer y escribir el español y: dedicar 
unos cuantos minutos de su tiempo libre. ; 


GANE DINERO desde un principio con este sistema 
fácil y práctico de "Aprender Haciendo" para lo 
cual recibe .Jerramientas, Instrumentos y todo lo 
necesario para establecerse por su 
cuenta o colocarse en un empleo 
bien pagado. 

¡APROVECHE ESTA OPORTUNIDAD! 


b 4 
PIDA ESTE 
SR. J. A. ROSENKRANZ, Presidente 


NATIONAL SCHOOLS 
4000 So.FRigueros St., Los Angeles, Calif. E. U. A. 


Enviemo su Libro GRATIS para ganer dinero en la Electrotecnia. 
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Dirección. 
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¿Desea Ud. Quitarlas? 


A**Crema Bella Aurora” de Stillman 
para las Pecas blanquea su cutis 
mientras que Ud. duerme, deja la piel 
suave y blanca, la tez fresca y trans= 
parente, y la cara rejuvenecida con la 


belleza del color natural. El prime» 
pote demuestra su poder magico. 


CREMA 


BELLA AURORA 


Quita Blanquea 
las Pecas ( el cués 


De venta en toda buena farmacia, 
Stillman Co., Fabricantes, Aurora (111.),U.S. A. 


Agente Exclusivo para la venta en las 
Repúblicas Argentina y el Uruguay 


MATEO INFANTOZZI 


San Martin 365 


Buenos Aires 


Paraguay 1616 


Montevideo 
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Chiquilla inquieta y enamorada, patinadora maravillosa, Sonja Henie que aparece 
con Tyrone Power en "Second Fiddle' ha traído a Hollywood una franca expresión 
de alegría nórdica. 


Trudi con extrañeza descubre que la 
actitud de su acalorado Romeo deja 
mucho que desear y que el amor de 
que le habló:en la canción, al parecer 
se ha quedado prendido al micrófono. 
Trudi admite que está enamorada de 
Roger y no comprende la actitud rela- 
tivamente fría de este. 


Mientras tanto la película en que 
debuta Trudi ha sido terminada y en 
un escenario del estudio todos los que 
tomaron parte en ella celebran una 
fiesta. Jean Varick está presente en 
el ágape. Jean es la verdadera novia 
de Roger y se sienta al piano y canta 
una canción dirigida a éste que es 
toda una lamentación de sus desgracias 
románticas. En un ataque de histerismo 
Jean le cuenta a Trudi la verdad de lo 
que pasa y le hace ver que Roger está 
enamorado de ella y que su idilio ha 
sido fraguado por la publicidad y no 
significa nada. 


Trudi, que no sospechaba absoluta- 
mente nada, sufre un intenso desengaño 
e inmediatamente parte para Bergen, 
el pueblito donde era feliz, dispuesta 
a olvidar para siempre el cine y la 
sociedad ficticia e interesada de los 
estudios. 
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La película tiene un éxito enorme. 
Trudi se convierte en la más famosa 
estrella de la pantalla y para remediar 
la catástrofe “Consolidated” manda una 
vez más a Tyrone a Bergen, a convencer 
a Trudi de que debe volver a Hollywood. 


Tyrone llega el pueblo de Minnesota 
convencido de que la espera una tarea 
más que difícil. Lo primero que hace 
es conseguir un puesto do reportero en 
un diario local y se lleva la sorpresa 
del siglo cuando el editor lo comisiona 
para que la haga una entrevista a Trudi 
Hovland, antes de que parta de regreso 
a Hollywood. 


Ya en el tren, Trudie le dice, que ha 
resuelto regresar considerando que no 
debe arruinar su carrera por culpa de 
un agente de publicidad cínico y falso. 
Momentos antes de partir recibe las 
flores que Tyrone le envía, con una 
esquela idéntica a las que Trudi recibía 
de Roger en Hollywood y se dá cuenta 
de que Tyrone las ha escrito todas y 
de que ella está enamorada en realidad 
del autor de las esquelas. Se va como 
loca al periódico donde sin ningun 
esfuerzo sobrenatural arranca de Tyrone 
la confesión definitiva. Tyrone ha estado 
siempre enamorado de ella. 


NORMA. ... 


(viene de la página 7) 


Así pasaron tres años en este deam. 
bular sin tregua. Fué modelo en los 
estudios fotográficos de la urbe, modelo 
de artistas, la que había de convertirse 
más tarde en artista ejemplar. En este 
tiempo aspiró, como tantos también, a 
ocupar un puesto en las revistas suntua- 
rias de los grandes  “music-halls' 
neoyorkinos. Y visitó a Ziegfeld. Largas 
antesalas, penosos trámites, hasta conse- 
guir entrevistar al célebre mago del 
“vaudeville”. Y una nueva ilusión se 
esfumó a la sombre de los rascacielos, 
Norma era demasiado pequeña para 
poder desempeñar el papel de una 
“chorus girl”; no sabía cantar; no sabía 
bailar; no tenía condiciones para co- 
rista. Nuevas tentativas se convirtieron 
en otras tantas decepciones. Eran los 
tiempos del cine mudo y en las salas 
modestas de barrio Norma trabajó 
muchas noches como pianista, acaso 
acompañando alguna vez la proyección 
de la película en que ella misma de- 
sempeñara un papel de “extra”. 


Pero un día, la rueda de la fortuna 
dío una vuelta inesperada, una de esas 
vueltas en que una mano misteriosa 
actúa en favor nuestro, uno de esos 
cambios que acaso están consignados en 
las líneas de nuestra propia mano. Y 
Norma llegó a Hollywood con un con- 
trato, con una interrogante, con una 
esperanza. Un joven productor la había 
visto actuar en un pequeño rol y tuvo 
la visión de su futuro éxito. Norma 
empezó su carrera al lado de este 
hombre inteligente, de juicio certero y 
condiciones excepcionales. El hombre 
que había “descubierto” a la estrella se 
convirtió en el compañero de trabajo, 
en el consejero, en el mentor. Y, poco 
después, un nuevo contrato se firmaba 
entre el productor y la estrella; pero 
esta vez era un contrato matrimonial. 
En él aparecían dos nombres: Irving €. 


Thalberg y Norma Shearer, la mucha- 


cha de Montreal. 


La cadena de triunfos fué desde 
entonces añadiendo nuevos eslabones. 
Desde “El Proceso de Mary Dugar”, 
una de sus primeras películas, hasta 
“La Divorciada”, que la conquistó el 
premio anual de la Academia de Artes 
y Ciencias Cinematográficas de Holly- 
wood, Norma Shearer fué escalando Col 
paso seguro los peldaños de la gloria. 
Entre la lista de sus éxitos se cuentan 
“Alma Libre”, 0 
“La Familia Barret”. La consagraciól 
de la célebre pareja era definitiva. Sus 


nombres quedaban inscritos con letras. 


imborrables en el gran libro de % 
historia del cine. Pero el destino tien 
a veces crueles decisiones, fallos injusto 
y tremendos. Y así, una tarde, se ape" 
gaba para siempre la vida del hombr 
excepcional, la vida fecunda de Irvil 
Thalberg, precisamente cuando acababi 
de dar a la industria cinematográfica 
sus mejores frutos: “La Buena Tierra, 
con Paul Muni y Luisa Rainer y “Rome 
y Julieta”, con Leslie Howard y Normi 
Shearer. 


| 


“Extraño Interludio”, 


Un largo período de silencio, un 
dilatado paréntesis se abre entonces en 
la biografía de la estrella. En lo íntimo 
del hogar, sólo sus dos pequeños hijos 
hacen menos dura la ausencia irreme- 
diable: Irving y Katharine, nombre este 
último elegido como una expresión de 
simpatía hacia Katharine Cornell, la 
famosa actriz de Broadway. Pero pasa 
el tiempo y la pantalla nuevamente la 
reclama. Norma vuelve a los “sets” de 
Hollywood y esta vez son unos “sets” 
fastuosos y dramáticos, románticos y 
graves: Metro-Goldwyn-Mayer le ha 
encomendado el rol principal en “María 
Antonieta”, su creación más alta, aquella 
que la coloca en el plano de las mejores 
intérpretes de la escena contemporánea. 
Norma Shearer triunfa una vez más. 
Su nombre, que un agente neoyorkino 
le dijera un día que “no era apropiado 
para ponerlo en letras luminosas”, brilla 
de nuevo en las marquesinas de los 
teatros del mundo. María Antonieta 
conmueve a todos los públicos y Norma 
Shearer reafirma su título de “Primera 
Dama de Hollywood”. 


“Placer de tontos”, al lado de Clark 
Gable, fué la película en que la vimos 
por última vez. Y vino luego otro 
compás de espera, otro paréntesis de 
silencio, después de los triunfos ruidosos 
en que parecía presente el espíritu, la 
orientación, la influencia de Irving Thal- 
berg. En todo caso, cada nuevo éxito, 
cada nuevo laurel, traía el recuerdo de 
su nombre, la inspiración profunda de 
su obra. 


Y hoy ha vuelto a pasar bajo los 
semáforos del célebre estudio de Culver 
City. Ha vuelto a sus “stages” millo- 
narios, en los que acaso vibran todavía 
los ecos subversivos de las voces de la 
Francia heroico del noventa y dos. Ha 
vuelto a los camerinos en los que dejara 
olvidadas la redecilla clásica y las 
trenzas de la heroína shakespeareana. 
Miss Norma Shearer está de nuevo 
bajo los reflectores de Metro-Goldwyn- 
Mayer. Y esta vez la acompaña un 
coro de ciento treinta y cinco mujeres 
entre las que figuran, en primera línea, 
dos estrellas más: Joan Crawford y 
Rosalind Russell. “The Women” —no 
podía ser de otra manera—es el título 
de la nueva producción que rueda ya 
entre los dedos del cortador. “The 
Women”, dirijida por George Cukor, el 
de “David Copperfield” y “La Dama de 
las Camelias”, el de “Mujercitas”, el de 
“Zazá”, será una de las más originales 
concepciones de Hollywood. Se trata de 
úna comedia moderna basada en la vida 
de las mujeres de nuestro tiempo y en 
sus inquietudes cuotidianas; en la vida 
frívola del salón de belleza, la casa de 
modas, la mesa de bridge. Vida frívola, 
pero llena de ese encanto en el que 
la mujer encuentra sus mejores efectos 
y sus más peligrosas armas. Norma 
retorna y lo hace dentro de su clima 
habitual, dentro de su ambiente de 
finísima lady americana, dentro de su 
ritmo esencial. La adaptación cinema- 
tográfica de la famosa obra del mismo 
nombre de tan ruidoso éxito en las 
carteleras de Broadway, está destinada 
a Ser una de las sensaciones del año 
cinematográfico hollywoodense. Tiene 
la categoría de las realizaciones clásicas 


IDEA 


GRATI 


QUE LE 
DICE COMO 
HACER SU 


FORTUNA 


EN EL CINE 


ENVI 


que lucen lujosos repartos de estrellas, 
tales como “Gran Hotel” y “Cena a las 
ocho”, que el público no olvidará. 
Presenta un argumento original, uno de 
esos temas en los que hasta la figura 
del hombre ha sido desterrada, aunque 
se hable de él, se actúe por él y, en 
buena cuenta, se viva para él. Es 
preciso no confundir el aliento, la 
significación de esta obra, con aquellas 
otras de “internados” en las que casi 
siempre palpita una intención morbosa. 
En “The Women” la mujer está acentua- 
da de feminidad y sus preocupaciones 
no sobrepasan los límites normales. Sus 
distintas situaciones giran en torno al 
problema secular, a la eterna inquietud, 
al amor entre el hombre y la mujer, 
con sus alegrías y sus penas, con su 
maravillosa belleza. Y, en medio de 
este ambiente de hondas y delicadas 
vibraciones, el espíritu exquisitamente 
femenino de Norma Shearer pone una 
nota de serena aristocracia, mientras su 
retorno marca una nueva etapa en su 
carrera y ha de señalar, sin duda, un 
nuevo aporte de Hollywood a la pantalla 
universal. 


(ins Maciores 


SI USTED TIENE ALGUNA 


Aprendiendo 
de TECNICO 
DEL CINEMA 


directamente de 


SR. JUAN J. MORENO, Presidente 
Instituto de A. y C. Cinematográficas 
Box 1630, Hollywood, Calif., E.U.A. 
Estoy interesado en aprender lo que marco con una X. 


O Cameraman 
O Argumentista 


NECESITA BUENOS 


NOVEL Y VALIOSA 


endo 


A DESARROLLARLA 
PARA LA PANTALLA 


SIGUIENDO LA TECNICA DE 


HOLLYWOOD SEGUN 


MI ENSEÑANZA COMPROBADA 
ESTE LIBRO Y A cn 
ASEGURE SU PORVENIR 


Carrera 


HOLLYWOOD 


APRENDA EN SU CASA 
por medio de los cursos comprobados del 


INSTITUTO DE ARTES Y CIENCIAS 
CINEMATOGRAFICAS 


de HOLLYWOOD, CALIF. 


E ESTE CUPON HOY. 
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O Dibujos Animados [7] Editor de Films 
[OD Técnica Sonora O Escenografía | 


LEA ESTO SI TIENE QUE TONIFICARSE 


Para fortalecer el organismo debilita- 
do por la anemia u otra enfermedad, 
empobrecido por el desgaste intelectual 
o agotado por las rudas tareas del tra- 
bajo diario, el más moderno, científico y 
eficaz de todos los reconstituyentes es 
el Tónico Bayer. 

El Tónico Bayer proviene de los mun- 
dialmente famoso Laboratorios Bayer. 
A su fórmula se llegó después de varios 
años de estudios, investigaciones y ensa- 
yos. Contiene Vitaminas, Extracto de 
Hígado, Calcio, Fósforo y otros impor- 
tantes elementos de comprobado valor 
tonificante, en una combinación cien- 
tíficamente balanceada. 

Los efestos del Tónico Bayer sobre el 
metabolismo, son inmediatos y dura- 
deros. Mejora el apetito y la digestión 
.« . . fortalece los. nervios. Renueva las 
reservas vitales del organismo. 

Es igualmente bueno el Tónico Bayer 
para el niño que crece ... para la dueña 
de casa debilitada . . . para el convele- 
ciente . . . para el hombre de negocios 
agotado . . . para los ancianos. Y puede 
tomarse durante todas las épocas del 
ano. 

Resulta económico tomar el Tónico 
Bayer. Pida un frasco en la botica. 
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LA VOZ DE HOLLYWOOD 


Aquí vemos a Gilbert Roland, Tana y Carl Schaefer, (Gerente del Departamento 
de Publicidad Extrangera, de Warner Brothers) durante una de las trasmisiones del 
programa de radio, "La Voz de Hollywood", que CINELANDIA lanza al aire por 


medio de varias estaciones en las Americas. 


una deliciosa chiquilla de los estudios 
R-K-O que debutó no hace mucho en la 
pantalla, Peggy Carroll. Peggy bailó 
ante el micrófono un número de “tap” 
dancing que esperamos haya sido del 
agrado del público. 

Un prograam sumamente interesante 
fué el que dedicamos en especial a la 
Argentina y en el cual tomó parte la 
actriz de ese pais, Amanda Varela. 
Amanda sostuvo ante el micrófono una 
charla ¡interesantísima con el actor 
argentino Paul Ellis, nos contó sus 
impresiones de Hollywood e hizo evo- 
caciones de Buenos Aires donde ha 
actuado con gran éxito en el teatro y en 
el cine. Amanda canto la canción 
titulada, Toujours l'amour y una vidala 
argentina cuyo ritmo tenía la emoción 
de la tierra lejana y la maravillosa 
inspiración de nuestra raza. 

Nuestro más reciente programa tuvo 
como invitado de honor al gran pianista 
y compositor cubano Nilo Menendez. 
Nilo es uno de los más altos valores 
musicales de nuestros paises. Su maravi- 
llosa ejecución en el piano corre parejas 
con la inspiración musical que posee. 
Es innecesario mencionar sus múltiples 
composiciones entre las cuales es una de 
las más populares “Ojos Verdes”. Nilo 
tocó el movimiento perpetuo de Webster 
y uno de los más monocidos valses de 
Chopin.. 

Proximamente la Voz de Hollywood 
dedicará una de sus trasmisiones a Cuba 
y en ella tomará parte ademas de ele- 
mentos musicales sobresalientes de ese 
pais el astro de la pantalla Cesar 
Romero qeu es cubano y habla nuestro 
idioma. 

Nuestra intención es mejorar nuestros 
programas en calidad e interés y dar a 


nuestros radioescuchas una idea exacta 
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del momento de Hollywood, llevar e 
ellos la voz de los actores comentando 
sus últimas películas y sus planes para 
el futuro y establecer un contacto 
directo entre nuestros paises y Holly- 
wood. Toda sugerencia que recibamos 
la consideraremo sseriamente. Queremos 
hacer un programa para Latino-América 
y deseamos darle al público el tipo de 
trasmisiones que le interesan más por 
consiguiente toda carta que contenga 
observaciones a este respecto será recibi- 
da cordialmente. 


Nuestra 
Opinión 
(viene de la página 17) 


lugar se descubre que no fué en realidad 
ella quien lo mató sino otra mujer con 
quien había hecho lo mismo antes. 
Virginia Bruce luce en este film su 
admirable belleza y facultades de actriz 
y actuan con ella Walter Pidgeon, Lee 
Bowman, Ann Dvorak y un selecto 
reparto. 


pus SHALL HAVE MUSIC—Film en el 
que debuta en la pantalla uno de los 
más famosos violinistas del mundo, 
Jascha Heifetz. El argumento entretejido 
en torno al arte mágico de este genio 
musical, es una proeza de ingeniosidad. 
En el film que fue producido por Artistas 
Unidos, toma parte Joel McCrea en el 
rol principal masculino, y Andrea Leeds 
en el femenino. El argumento tiene que 
ver con una escuela de música grátis a 
la que van niños de talento que no 
tienen dinero para pagar su educación. 
La influencia espiritual de esta modesta 


escuela de arte reforma la vida qe 
muchos niños que nacen en el arroyo 
necesitan de algo que satisfaga y levante 
la mísera tristeza de sus vidas. Es yn 
ejemplo maravilloso de que se puede 
utilizar el renombre de un gran artista 
y su arte para vender un film y, sin 
embargo, se puede presentar una película 
interesantisima por si misma. 


El SANTO EN LONDRES—Ultimo film 
basado en las aventuras del detective 
“El Santo” y producido por los estudios 
R.K.O. Para las personas aficionadas a 
este tipo de argumentos sin duda es una 
película perfecta. La historia se mueve 
con perfecto dominio de la intriga y el 
interés cinematográfico y los actores se 
desempeñan con extraordinario acierto, 
George Sanders desde luego demuestra 
el maravilloso poder interpretativo que 
posee. Esta vez lo encontramos en 
Londres tratando de desenredar una 
trama-que tiene que ver con una orden 
para la impresión de billetes para cierto 
pais europeo. El diplomático a cargo de 
la orden es apresado y torturado y el 
Santo tropieza con él cuando escapa 
medio moribundo. El famoso detective 
se enreda con una rubia aficionada a la 
investigación de crímenes sensacionales 
y con un ex-presidiario. La rubia com- 
plica la situación y el expresidiario con- 
tribuye con pericia a que el Santo no 
deje en el complot su  detectivesco 
pellejo, y a que la banda de ladrones 
caiga en manos de la policía cuando 
estaba a punto de caer sobre el millón 
de libras esterlinas. George Saunders 
demuestra en todo momento ser el po- 
seedor de una maravillosa personalidad 
para este tipo de papeles. 


A INMACULADA—Version  cinemato- 

gráfica de una novela mexicana de la 
que es autora Catalina D'Erzell. Ha sido 
producida por Maurice Cohen y Fortunio 
Bonanova y será distribuida por United 
Artists. “La Inmaculada” es un magnífico 
paso hacia adelante en la producción 
de películas en nuestro idioma, en Holly- 
wood. Fortunio Bonanova en el rol de 
un ricacho mujeriego y alegre que se 
vuelve paralítico, se revela como un ex- 
celente actor capaz de expresar con 
naturalidad. Su labor es sobresaliente, 
particularmente, en la segunda parte del 
film. Andrea Palma desempeña la parte 
de la esposa que tiene que sobrellevar 
el calvario de un marido paralítico cuyas 
infidelidades conyugales le fueron cono- 
cidas. Melisa Sierra actua con esponta- 
neidad, pero indudablemente los sir- 
vientes, típicos de nuestros países, y que 
son desempeñados por Julia Montoya y 
Felipe Turich, sorprenden con una 
caracterización sincera y naturalísima. 
Otros partiquinos sobresalen tambien en 
sus partes, y Daniel F. Rea merece espe- 
cial mención por la caracterización del 
simpático Homobono. Es una lástima 
que una película interpretada con gran 
acierto esté basada en un argumento, 
que si bien es verdad resulta interesan- 
te, carece de originalidad en la con- 
cepción de la trama. El ambiente mexl- 
cano realizado en Hollywood es excelente 
y veraz. La sincronización musical del 
brillante compositor cubano Nilo Menen- 
dez da a este film un gran realce. 
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